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Esittely

William Branhamin merkittdvad palvelustehtava oli i@y Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Illm.:7ZLQprofetioihin. Tama

maailmanlaajuinen palvelustehtéva on ollut monienden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyhan Hengen tydn jatke tapunhikana. Tasta
palvelustehtavastd on puhuttu Kirjoituksissa valamsman ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, etté painettu Sana tulisi kirjoitetukgdameesi, kun luet tata saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavitssatulostettavissa ilmaiseksi
aaninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilla dseéstavww.messagehub.info

Tata kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpéinathi&e kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.

Tassa saarnassa kaytetyt Raamatun lainaukset onekiaWilliam
Branhamin kayttiméan Kuningas Jaakon ka&nnoksenisasta



40 EIKA TIEDA SITA

Kunnes tapaamme,

kunnes tapaamme,

kunnes tapaamme Jeesuksen jalkojen juuressa.
Kunnes tapaamme,

kunnes tapaamme,

Jumala olkoon kanssanne, kunnes jalleen tapaamme.

91 Kumartakaamme nyt paamme, kun veli Neville tuleg@ettamaan

rukouksella.

292 Olkaa taalla tana iltana. Me odotamme suurta kdieotim iltana taalla

tabernaakkelissa. Jumala siunatkoon teita, ja keé@iminun puolestani. Mina
rukoilen teidan puolestanne.

293 Alkaa ajatelko, ettd olen fanaatikko, ystavat. Aiksjatelko, etta yritan

puskea jotakin paallenne. Mind rakastan teitd. Wanan periaate, ja se on
Raamattu. Yhtaan Sanaa ei voida ottaa pois Sitééah Sanaa ei voida liséta
Siihen. Mina uskon Sen, niin kuin Se on kirjoitettu

29 Kumartakaamme paamme nyt, kun uskollinen, hyvaopasine tulee

paattamaan kokouksen. Jumala siunatkoon sinua\egille.

Eika tieda sita

! Kiitos veli Neville, Herra siunatkoon sinua. Joudyohonkin, enkd vaan?
Haluan kiittdd Herraa siitd etta Han vastasi rulsegk veli Cappsin pojan
puolesta. Se vain niin, ettd olen tullut takaismlihinaan lyhyeksi hetkeksi.
Tiedéan, etta he eivat nauhoita tata. Ainakin oletan, koska en nae ketdan
sielld, niinpd he... Tulin takaisin menndkseni mdtsadan oravia. Niinpa
luulen, ettd Charlien tulee kanssani, hadn ja Nelle ne muut sielta
mieluummin jatan kaikki muut vapaa-ajanviettotilaislet kayttamatta, jotta
voin tulla puolessa vélissa elokuuta metsastamégisoCharlien, Banksin ja
heiddn muiden kanssa. Siita on tullut jonkinlaimzerinne minulle. Niinpa
min& vein Joen...

2 Kun me olimme taalla viimeksi, jokainen sairastBe johtui siitd, etta

tulimme todella kuumasta ilmastosta tdhan teilévaan viileaan ilmastoon.
Mina tiedan, ettd te ette ajattele tdméan olevaleati, mutta tulkaapa kerran
Arizonaan. Siella oli 43 astetta, kun lahdin sigtimulla. Ja keskiyolla, kun
viiled ilma tulee alas vuorilta, siella oli yha 36tetta. Se on keskiyolld, kun
viiled ilma tulee alas. Tuo paikka on kylla hyvivisaikaan, mutta kesdaikana
se on skorpioneja ja liskoja eika ihmisolentojaterar Jopa kaikki elaimet

pakenevat silloin vuorille, koska ne eivat voi l&gssita.

3 Olin ollut ulkona kokeilemassa pienta kivaarianiinl.. Jostain syysta

min& vain haluaisin kertoa teille pienestd Cappsiasta. Ja mind sanoin... Ja
Joe, luulen, ettd minun on annettava hanelle kiv&késka hé&n voi voittaa
minut ammunnassa. Olimme kokeilemassa sita, ja nsa@ ammuttua
maalinastaan neljaltdakymmenelta viideltd metritéind sanoin Joelle... Joe
sanoi: “Isa, minad uskon voivani tehda sen.” Tugdleku raukalla oli ollut
paansarkya. Ja mina olin rukoillut h&nen korkeannkensa puolesta. Ja han
tuli minun kanssani sinne ampumaradalle, ja mina...

* Mika hyvansa kahden-suhde-kymmeneen mukaisella andhisulla

varustetun pienoiskivaarin luoti kohtaa oman tatitdipnsa
kahdessakymmenessaviidessa jaardissa ja sittenllsatagalla uudelleen
viidessdkymmenessa, jos sen rihlannousu on kahdeteskymmeneen. Mina
olin ampunut kahdeltakymmenelta viidelta jaardilta.minulla oli kaksi nastaa
jaljella ja kiinnitin ne sinne, ja eikd vain Joeuositkin molempiin nastoihin!
Minulla ei ollut enemp&a nastoja, joten mind pasimme pienen savikyyhkyn
palasen, jonka ampujat olivat ampuneet palasiletidsivain noin kahdeksan
millia lapimitaltaan, ja panin sen viidenkymmeneaardin pé&éhan, ja héan
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leikkasi sen keskeltéd kahteen osaan. Ja kiikariasktettu minun silmiani
varten, aika paljon vanhemmalle kuin h&n oli! Nénpan sanoi: “Tied&atkd
mitd? Minun taytyy menna Billyn kautta ja kaskedtanyt pysyttelemaan

poissa minun jaloistani.”

> Mina sanoin “No niin, minapa sanon, mita tehdaanenMianpa

nayttdmaan sita veli Normannille.”

® Mina sanoin: “Joe, kilpailuissa ympari maailman vétita kuka se olisi, ei

kukaan... Nuo nastat eivat olleet taipuneet siywllaan niista oli menty
suoraan lavitse. Ja tuo pieni savenpalanen ei vaithau kuin noin kahdeksan
millinen, noin kaksi millid paksu ja kahdeksan rdilkkorkea. Han halkaisi sen
kahdeksi viidenkymmenen jaardin matkalta. Mina §&ndEi kukaan
maailmassa olisi voinut ampua paremmin. Mestarigatpalisivat voineet
pystyd samaan, mutta he eivéat olisi voineet ampuita rkolmea laukausta
paremmin. Nastat eivat taipuneet, paperissa oh gaiora reikd siina, mista
nastat olivat menneet lavitse. Mina sanoin: “Ei &k olisi voinut ampua
paremmin.” Luulen, ettd hanen paansarkynsa jateturi silloin!

’ Mina sanoin: “No niin, menndanpa ja naytetddn véi Normannille.”

Han tyoskentelee Field And Streamissa, veli Tomgr8ein urheilulikkeessa.

8 Han sanoi: “Mennaan Billyn luo ensin.” Han sandilifid vain haluan
kertoa tuolle kaverille jotakin.” Ja rehellisessn®en hanen veljensa ei koskaan
ole ampunut niin hyvin. Niinp& h&n sanoi: “Menn&##a kautta ensin.”

% Sitten tullessani ovelle Billy oli vielda pyjamassadfle olimme menneet

ulos aikaisin, koska tulee niin kuuma, ja hdn sanBuhelin soi, ja han katsoi
minua silla tavalla, ja mind sanoin: “Ehka se oirasta henkil6d koskeva
soitto.” Ja se oli veli Capps poikansa puolestka jjuuri oli leikattavana ja
jolla oli tuo vatsakalvon tulehdus. Ja juuri askem kertoi minulle, ettd hanen
poikansa on paranemassa todella hyvin.

10 Niinpa te naette, kuinka Jumala toimi siinda, jopart pienen Joe pojan
aanen kautta. Jos olisimme menneet veli Normaminrhe emme olisi olleet
sielld. Ja mina tulin sinne, ja me yhdyimme rukasks veli Cappsin kanssa.
En sano, ettd meidan rukouksemme teki sen, muttaeskitsi jotakin hanelle,
ettd olimme yhteydessa silla tavalla. Todellakan siksi... No niin, teilla on
oltava uskoa siihen, mité te teette. Ja hanellésioa soittaa, ja Billy oli...

M He panivat rahaa sisdan puhelua varten. Han sar@man taytyy olla
varsinainen kaukopuhelu”, h&n sanoi. “Han paneedatiden dollarin edesta
kolikoita kolmen minuutin puheluun.” Ajattelin seéanlevan New Yorkista tai
yhdelta néista saarista. Mutta ottikin henkilokatega puhelun Billylle Loycen
sijasta, naettehan, ja se siind hanelle maksoi.
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28 |hmisten ajattelukyky on hajoamassa. Ei ole toivbaivo on mennytta.

Koko asia on matapaise. lhmisten ajattelukyky, itiédtevoi tehda paatoksia.

286 Mina en ole poliitikko. En ole demokraatti tai rdylilkaani. Ne ovat

kaikki saastaisia. Mina olen yhden valtakunnan @llml ja se on Jeesuksen
Kristuksen Valtakunta. Siina kaikki. Mutta kuinkaailmassa te olette voineet
koskaan ndhda sellaista séatkynukkien joukkoa, jo&dla on siella nyt? Kuten
tuo teksasilaisjoukko, joka meilla on sielld. Haon®@aat: “Mita vain ihmiset
haluavat. Jos he haluavat kommunismia, me annangile kommunismin.
Jos he haluavat rotujen yhdistamistd, me annammdestle. Jos he haluavat

rotuerottelun, me annamme mita hyvansa.” Saiko bssd ovat miehet!

287 0j Jumala, niin on saarnastuolissakin. Misséd orsmigies, joka seisoo

periaatteen takana! Missa ovat naiset, jotka satspgriaatteen takana! Missa
on seurakunta, joka seisoo periaatteen takana!lidiauole penninkdan edesta
aikaa tuollaiselle vesitetylle, peraan antavalle kpmpromisseja tekevalle

hengelle! Jos nainen on nainen, olkoon han hiefmeenaJos mies on mies,

olkoon han mies.

28 jos han on presidentti... Missa on meidan John d@uidamsimme?

Missa ovat meiddn Aabraham Lincolnimme? Periaatieéghet. Missa on
meidan Patrick Henrymme, joka sanoi: “Antakaa mewvkapaus tai antakaa
minun kuolla.” Missa on mies, joka seisoo sen takaniké on oikein!

289 Missa on mies, joka ei pelkdd puhua huolimattad,siitaikka koko

maailma on hanta vastaan ja puhuu oikean asiaegtagh seisoo sen puolesta
ja kuolee sen puolesta? Misté te |0ydatte Arnold Winkelriedin uudelleen
tastd maailmasta? Missa on suoraselkédiset miehist®aMn miehet, joissa on
henke&? He ovat sellaisia vesittdjia, ettéa he ¢imd#i, missa he seisovat.

2% jumala, salli minun seista saarnaajana yhden Miphgaatteiden takana,

Jeesuksen Kristuksen Sanan takana. “Silla taigaatga katoavat, mutta Se ei
tule koskaan pettamaan. Talle Kalliolle Mina rakamnSeurakuntani, ja
helvetin portit eivat tule sita voittamaan.”

Nouskaamme seisomaan.

Siunattu on side, joka sitoo sydamemme
kristillisessa rakkaudessa.
Sukulaismielten yhteys on tuon

ylhaalla olevan kaltainen.

Liittakaa nyt katenne yhteen toistenne kanssa.

Kun me eroamme toisistamme,

se antaa meille sisaista tuskaa.

Mutta me yha olemme yhteen liittyneind sydamessamme
ja toivomme tapaavamme uudelleen.
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2’THan sanoi: “Jonkin ajan kuluttua menin ja istuudpidydan aareen.

Satuin katsomaan ylos poydan paata kohti.” Hanisd8aatoin nahda vain
nain paljon sinusta, ja sina olit lumivalkoinen.&h sanoi: “Sin& seisoit siella
ja puhuit arvovaltaisesti. Ei jaanyt mitdéan varagaaulle.” Han sanoi: “Joka
ainoa ymmarsi tarkalleen, mité sind sanoit.”

278 Oi, veljeni, sisareni, nyt jokainen teista ajatteléMina tiedan, mita se

merkitsee.” Ymmarratteko?

2% Vain valvokaa! Pysykaa lahella Kristusta. Sallikamun varoittaa teita

nyt Evankeliumin saarnaajana, ettd tama... Alkaavaksgykd mitaan

hulluttelua. Alkaa kuvitelko mitaan! Pysykaa palkaine niin kauan, kunnes
tama sisdpuolen sisapuoli on ankkuroitunut Sanaain ettd olette

Kristuksessa, silla se on ainoa asia, joka tul&mska me olemme kaikkein
pettdvimmassa ajassa, missd koskaan olemme eldBeetulisi pettamaan
jopa valitutkin, jos se olisi mahdollista”, koskaillh on voitelu, he voivat
tehda mita hyvansa niin kuin loputkin heista.

280 p_hdistakaa elamanne, maksakaa velkanne, alkaa okkikaa

kenellekdén. Mina en tarkoite talonvuokraa tai rausgllaista. Teidan taytyy
tehda se. Pankaa kaikki asiat pois kasistanne.isBéa kaikki asiat. Tehkaa
itsenne valmiiksi. Valmistautukaa. Muistakaa, Heridimessa, jotakin on
tapahtumaisillaan!

281 Mina menen vuorille talla viikolla. Eika ole kyseaim oravien

metsastyksestd, vaikka pidankin niiden metsasty&sddutta mind menen
sinne siind tarkoituksessa, ettda sanon: “Oi Jun@tafiedd mihin suuntaan
liikkuisin, enk& halua menettaa tata! Auta minua.”

282 Rukoilkaa puolestani. Haluattehan tehda niin? Milei rukoileva teidan

puolestanne. Mind toivon Jumalan armosta kohtaavakaisen teista

paremmassa maassa kuin tama.

283 Miksi me tulemme tianne? Mitd me teemme? Tulemmekone

pelaamaan jotakin pelia? Tulemmeko tanne kuin jeimkerhoon? Kristus ei
voi tulla, ennen kuin seurakunta on taysin oikegégastyksessé. Han odottaa
meitd. Uskon, ettd olemme lopussa.

284 Katsokaa Kaliforniaa. Katsokaa mellakoita. 19 iténison kuollut

rotumellakassa. Enkd kertonut teille jokin aikaesittaalla, ettd tuo Martin
Luther King johtaisi nuo ihmiset verildylyyn? Kuiakmonet muistavat sen?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Ei se johdu noistalligistd ihmisistd, on kyse
noista johtajista, jotka kiihottavat heitd. Ei dgse rotujen yhdistamisesta tai
erottelusta, tai miksi te haluatte kutsua sita!k9se perkeleestéa! Niin se on. Ei
ole kyse vain valkoisista tai varillisistd, se keskeita kaikkia. Se on perkele!

3

12 Nyt hanen poikansa on tervehtymassa. Veli Cappasi,satta laakari antoi
hanelle hyvin vahan toivoa selviytyd siita, naeitghtuosta leikkauksesta, ja
me olemme Kkiitolliset Jumalalle tana aamuna, hy¥iitolliset hénen
puolestaan.

13 Me tulimme perille tind aamuna hiukan ennen péaietiaa, ja minulla oli
vain noin kolme tuntia aikaa nukkua, joten olenikoxésynyt. Mutta kun tulee
aika tulla kokoukseen, silloin mina tulen.

1% Jos Herran suo, niin minun on mentava Kentuckygnplen luvannut
puhua sielld yhtena sunnuntaina, ja minun on paredidd se seuraavana
sunnuntaina, koska sitd seuraavana minun jallebdetd ylos Kanadaan.
Niinp& minun on parasta tehda se ensi sunnuntaiz@mu

13 veli Neville sanoi: “Miksi sind et vain menisi siartervehtimaan ihmisia
ja puhuisi heille muutaman minuutin ajan?”

16 Mina sanoin: “Veli Neville, mina en ole tuskin edesnnut Raamattuani.”
Min& sanoin: “Mina...”

7 Han sanoi: “No, mene ja sano jotakin heille.” Sisawille, en tiedd, miten
sind parjaat hanen kanssaan. Han on kovasti ite@em mies.

8 Minulla ei ole tilaisuutta sanoa tata silloin, kpaikka on aivan tupaten
taynnd, ja on kaikkea muuta sellaista, mutta mitén dyvin Kiitollinen
Jumalalle veli Orman Nevillen kaltaisesta pastarigian on niin uskollinen
kuin olla voi talle asialle, etteka koskaan kuuknén valittavan. Istuessani
tuolla takana minulla oli hyva puolituntinen kestallakseni hédnen kanssaan,
silla aikaa kun nautin veli Mannin kuuntelemisegtatulen kertomaan siité
hanelle enemman kun menemme Coloradoon tédna vublena.  nautimme
hdnen sanomastaan. Ja mind puhuin veli Nevillenrsd@anMind sanoin:
“Minulla ei ole ollut edes tilaisuutta kertoa ihnfls meidan hienosta
pastoristamme.” Mina kysyin: “Kuinka ihmiset kolaeat sinua?”

Han sanoi: “Paremmin ei voisi olla.”
Ja mina sanoin: “Sen kuuleminen tekee minut il@sék

19 kun pastori on tyytyvadinen, ja ihmiset ovat tyytisia, muodostuu siita
hyva seurakunta. Ja silloin Jumala on tyytyvaidennahda heidat tyytyvaisina
yhdesséa, erikoisesti ndina paivind, kun viemme B@a0eteenpain. Minun
mielestani se osoittaa, kuinka Sanomaa jatkaa gééerhmisten ja Jumalan
kanssa.

20 Ja mina olen hyvin Kiitollinen veli Orman Nevillésfa hénen hienosta
vaimostaan ja perheestdaan. Ja mind rukoilen, ettdald pitaisi heidat
uskollisina Hanelle ja Sanomalle. Ja jos se miglfytHanta, voikaamme me
olla taalla tabernaakkelissa, kun Herra Jeesug tmieita varten, ndettehan,
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ottamaan meidat pois Ylostempauksessa. Me toivomkeska olemme
molemmat niin vanhoja, veli Neville, ettd voimmeist&® yhdessa tukien

toisella kadella toistamme ja pitaen keppia toizdsilessa jatkaen eteenpain.

Ymmarrattehan? “Sitten meidat tullaan muuttamaasiegha hetkessa, silman
rapayksessa.”

Nama vanhat lihan vaatteet riisutaan pois

Ja nousemme vastaanottamaan iankaikkista palkintoa.
Ja me huudamme kulkiessamme ilman lavitse:
“Hyvasti, Hyvasti.” Kallis rukouksen hetki.

Olemme siirtyneet ylemmaksi silloin.

! Kuulimme, kuinka Herra paransi veli Coomersin, jeenome hyvin
kiitollisia sen vuoksi. On niin monia asioita! Nia mina olen Kkiitollinen
ollessani taalla tané aamuna ja ajattelin, ettéasemesta...

22 Mina tulen tanne aina maaratyn tekstin kanssa ljpsiita. Ajattelin, etta
tdnd aamuna mind vain tulisin tanne. Mina sanoMeli* Neville, tulen
seuraamaan kelloa hyvin tarkkaan ja luultavastisgéi ihmiset lahtemaan
oikeaan aikaan ja mind vain avaan teille sydamtdnitaman minuutin ajan,
vain joistakin asioista, joita meilld on... Ei, h@ivat nauhoita sitd tai
muutenkaan, joten me vain seurustelemme, koska seimakuntalaisia on
taalla, tiedattehan, vain me yhdessa.”

Niinp&, rukoilkaamme.

2 Rakas Jeesus, me olemme Kiitollisia etuoikeudegtka meilla on
voidessamme kokoontua yhteen taalla ja, oi, kusdkat tata tabernaakkelia
aikaisin tdna aamuna, puolenytn jalkeen kulkiessani ohi, mina ajattelin,
kuinka Sind olet seissyt sen kanssa.

24 Ajattelen sita vanhaa lammikkoa, joka oli tassanijé suuria kaisloja,
jotka kasvoivat siind, suunnilleen siiné paikass@séa tama puhujankoroke on.
Kuinka mind pienena poikana seisoin tdssd. Hergwain sanoi, ettd me
voisimme saada sen vain pienella summalla rahaagksamalla pienen
késirahan. Meilla ei ollut rahaa eikd takausta eikitddan muutakaan
tarjottavana, mutta vain yrittaisimme. Ja kuinkdbosi sen kokonaisarvo oli
vahan yli 2 000 dollaria, kahdenkymmenen vuodensuajalla.

2> Nyt, Herra, katso sitd nyt. Sen alkuaikana sensséetuossa kuopassa
veden viela virratessa siihen, ja kuinka isind sipaneille Sanasi kautta:
“Mind, Herra olen istuttanut sen. Mina tulen kastedan sitd pdaivin ja 0in,
ettei kukaan ottaisi sita pois Minun kadestani.”

2 |hmiset sanoivat samanaikaisesti: “Kuudessa kuusssal siitd on tuleva
autokorjaamo.”
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hevosen ohjaksista. Sind teit kolme loikkausta gnintaivaalle ja sina olit
menossa lanttd kohden.”

2’2 4an sanoi: “Hetkinen! Katsoin ymparilleni, ja sieluli hevonen, joka oli

sitd pienempi. Se oli samaa rotua, mutta pienemkofninen. Ja se seisoi.”
Han sanoi: “Kavelin sen ympadri ja sanoin: “Hanentaytynyt lahettaa tama
takaisin minua varten.” Han sanoi: “Mina hyppasen selkdan.” (Myos

Junior on jonkin verran ratsastanut. Ja han s&8wahan tiedat, kuinka satula
sopii sinulle, veli Branham, jalustimet ja kaikki#an sanoi: “Miné ajattelin:

‘No niin, tdma sopi minulle aivan tarkalleen.” Jotgedin suitsista, ja karautin
taivaalle. Vedin suitsista ja pysaytin sen, kdassin ympari ja menin takaisin.
Ymmarrattek6? Kun palasin tekaisin”, han sanoi,sgyin hevosen, hyppasin
pois selasté ja puhuin vaimolleni. Hevonen oli kadd.” Ja han...?...

23 sen jalkeen kolme paivaa sitten tuli Leo Mercietuta tarkalleen saman

unen kanssa eikd ollut siitd lainkaan tietoineninka he yrittivat astuttaa
suurta valkoista oria mustan tamman kanssa, eivigk&oineet tehda sita,
koska se oli hermostunut. Han sanoi, etta minalkésene ja sanoin: “Leo”,

ja kerroin hanelle, mita mina tein. Mina en haluan@ sita taalla,

ymmarrattehan, mutta mind kerroin hanelle, mitadnmin. Han sanoi: “Etko
sind nae, ettet tieda tata.” “Mina sanoin: ‘Etkorgénrd? Nyt, tieda tatd. En
tiennyt, ettd Ed Daultonilla oli vavy, ja etta tlaolvavylla oli tAman niminen

koira. Sina tiedat, Leo, etta sina uneksit. Mutia kina heraat, niin muista se!”
Ja han sanoi: “En ole koskaan kuullut sellaist&y&s

2’4 syunnilleen samaan aikaan Roy Roberson tuli jaiséveli Branham,

muistatko silloin aikoinaan, ennen kuin jatit sdwnanan ensimmaisen kerran?
Me olimme... Mind ndin sinun istuvan niin kuin oligilut Palestiinassa. Me
olimme kaikki, johtoryhma ja kaikki, istumassa kuilerran ehtoollispdydassa,
ja sitten sind puhuit. Ja sina... Han ei ollut varmmesta sin& puhuit.” Han
sanoi: “Valkoinen pilvi tuli alas ja otti sinut jaei sinut pois.” Kuinka monet
muistavat veli Royn unen? Ja han sanoi: “Valkoipivi vei sinut pois”, han

sanoi, “ja sitten sin& olit mennyt, ja minad kamddatuja huutaen ja itkien.”

275 Kun olin tullut tanne, ja tuo pieni vanha kasivarampautuneena, niin

kuin hanella se oli, han oli lukemassa sitd. Hadottii haravan ja alkoi itked,
kun h&n n&ki minun tulevan sinne. En ollut tavanmuttd, niinpa han kertoi
minulle tuon unen. Ja sitten haravoidessaan... Manais...

276 w33 sina menit pois”, han sanoi. “Min&a kavelin kdld kaikkialla ja
yritin 16ytd&a sinua, enk& voinut 16ytda sinua mastaMind huusin: ‘Oi veli
Branham, ala lahde pois!” Valkea pilvi tuli ja offinut ja vei sinut pois lantta
kohden.” Se oli ennen pyramidia tai mitdan. Hanog&8e vei sinut lanteen.
Min& huusin ja kavelin katuja pitkin.”
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Han sanoi: “Sina katsoit alas uudelleen, otit obgdlja sanoit: ‘Mina tulen
ratsastamaan tdméan polun vain yhden kerran endar’ sanoi: “Koko maa
huojui edestakaisin talla tavalla.” Ja han sanifintissa ei ollut enédéa elamaa
jaljella. Min& vain putosin alas kallion juurelitten min&a herasin.”

Han sanoi: “Mita se merkitsee?”

Mina sanoin: “Mina en tieda.”

26 Seuraavana aamuna... Junior Jackson, joka naki tuwn uduosta

pyramidista, tiedattehan, jossa mina menin lanttiden. Te muistatte, kuinka
han soitti minulle kuukausi tai kaksi ennen sit@nella oli uni ja han paloi

halusta kertoa se minulle. Min&a sanoin: “Billy...”

267 Sjella oli noin 20 henkilva odottamassa. Han saf®iella on Junior

Jackson, joka sanoo, ettéd hanen taytyy kertoalsitud uni.”

Mina sanoin: “Laheta hanet sisélle noin viideksnmitiksi.”

268 Lan toi vaimonsa sisdlle, niin kuin han sanoi, istajaksi’. “Mina nain

unta, veli Branham”, han sanoi, “etta mina ja vaimalimme ajelulla. Ja mina
katsoin itdan ja nain jotakin, joka naytti olevanirk yksi néista lentavista
lautasista.”

269 Néaettehan, maailma ei tieda, mita ne ovat. Te tiedile tiedamme mista

siind kyse. Me tiedamme, ettd ne ovat tutkivia tiommenkeleita. Kuinka
Pentagon ja kaikki, kuinka ne tulevat alas, ja ks, kuinka he voivat [Veli
Branham napsauttaa sormiaan.] kulkea kuin valalayse ovat kadonneet
paasten pakoon, kaikkea mita heilld on. Naettehargivat kasita, mita se on.
Ajatelkoot he mita haluavat. He kutsuvat niitd &iksi lautasiksi tai miksi
hyvansa, mutta he eivat tieda, ymmarratteko.

270 4an sanoi: “Ja mind nain sellaisen tulevan ja aitkksita. Ja se oli mies

hevosen selassa, joka tuli salaman nopeudella.” $#dmi: “Nain, etta hén
tulisi koskettamaan maata juuri edessani, joteramiysaytin auton ja hyppasin
ulos. Kun tein niin, tielld seisoin hevonen, komedkoinen sotaratsu, joka
kaveli kuin paraatissa.” Se on Sana, tietenkirtjetgatte sen, kavellen kuten
paraatissa.

LHan  sanoir “Sen selassd  istui mies, joka oli pukeegna

lannenvarustuksiin. Se ei ollut karjapaimen, mutfa naytti jonkinlaiselta
paallikolta tai senkaltaiselta.” Naettehdn, kokmdn@ paallikkyysvaltansa tuli
lannestd, intiaani hallitsija ja karjapaimenten lidé, naettehédn. Han sanoi
“Miehen hattu oli vedetty silmille, ja han katsslivulle, ja han oli kdantynyt
sivuttain.” Ja han sanoi: “Kun han kaantyi”, hamaa “niin se olit sina, veli

Branham.” Han sanoi: “Sina et ole koskaan puhuriatkuin yleensa puhuit.

Sina sanoit; ‘Junior.’” Sina kutsuit hanta kolmet&arnimelta. Ja sanoit: ‘Mina
sanon sinulle, mitd sinun tulee tehda.” ja hanogatsitten sina vedit taman

5

2" Mutta kirjaimellisesti tuhannet sielut ovat loyt@heKristuksen taalla
alttarilla. Tabernaakkelin kasteallas on jatkuvakggttéssa ihmisten tullessa
kastetuiksi Herran Jeesuksen Nimessa heidan hsatagaksi Hanen Nimeé&an
ja pestessaan pois syntinsa. Sadat raajarikotstahdi likuntakyvyttoémat,
ontuvat ja sybdvan runtelemat ovat kavelleet polt thorokkeelta. He ovat
tulleet sisaan kuolevina miehina, naisina, poikmayttdind ja menneet ulos
elaékseen uutta elamaa, heidan ruumiissaan onuaittet lihaa, he ovat jalleen
kéavelleet, jattdneet rullatuolinsa, kainalosauvgasaiin edelleen. Oi, Jumala,
nama kolmekymmenta palvelun vuotta...

28 |s4, muistan tuon aamun, kun laskimme kulmakiveni Sinnoit nayn
siella nayttden paikan tdyteen ahdettuna, kaurimdus. Miné tiesin, etta se ei
voinut epaonnistua. Joten mina kiitdn Sinua kadkigtista asioista.

29 Monet heista ovat taistelleet hyvan taistelun, &ll;n paattaneet ja uskon
sdilyttéaneet ja lepaavat siella odottaen, levatéstdan nyt, heidan tekojensa
seuratessa heitd. He odottavat tuota pasuunan demtleed tullakseen esiin
uudelleen uuteen eldamaan uudessa ruumiissa. Ma@igfilovat vanhoja ja
vapisevia, jotkut nuoria, keski-ikdisia ja niin #den. Mutta Sinun Nimesi
olkoon ylistetty kaikkien tadhden.

30 Nyt seisomme jalleen taalla elavien ja kuolleiddessa. Pyydan, etta Sina
voitelisit Sinun Sanasi tand aamuna. Mind en tikdékaan mitd sanoisin,
mutta mina rukoilen, ettd Sina pitaisit siitd huokitd, minka Siné aina olet
tehnyt, Herra.

3! Siunaa pastoriamme, veli Nevilled, ja hdnen vaimo&éunaa luotettuja ja
seurakuntapalvelijoita, jokaista Ruumiin jasentéikdamme yhdessa elaa
tassa elamassa silla tavoin, ettd me tulevassas&insaisimme lankaikkisen
Elaman.

32 Auta meitd tand aamuna ottamaan vastaan oikaisngea ja Sanasta,
ettd voisimme valmistaa itsemme poistuessammeatddha aamuna, ja
sydamissamme paatds, etta me tulemme elamaan ppEesigmaa kuin
aikaisemmin. Me pyyddmme sita Jeesuksen NimesséeAa

33 Mina satuin avaamaan Raamatun joitakin minuuttigjanslimestyskirjan
kolmannen luvun kohdalta, joten min& tulen lukemat@sta sanoman
Laodikean Seurakunnalle.

** Haluan myos ilmoittaa, veli Neville juuri kertoiitsi minulle, ettd veli
Parnell, jonka juuri nyt satuin ndkemdaan sielldagpiheratyskokouksia juuri
talla puolella Memphisia. Jos joku teistda muistasissa vanha Wimpyn
hampurilaiskioski oli, hanella on teltta juuri siirpaikassa. Han yrittda tuoda
sisdlle lyhteitd nahdékseen onko silla suunnall@égin kadotettua, joka olisi
maaratty elaméan, ja jonka han voisi voittaa pabtehtdvansa kautta
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Kristukselle. Han sulki sen sunnuntaiksi, koskallda#abernaakkelissa on
kokoukset, ja se on hyvin uskollisesti tehty véfielMe haluamme teidéan
olevan tietoisia, ettd kokoukset alkavat maanataia seuraavalla viikolla, ja
tiedan, etta te olette kaikki sydamellisesti taemtetta kuulemaan veli Parnellin
sanomaa Kristuksen rakkaudesta

3> Lukekaamme nyt limestyskirjan kolmannesta luvusgtan osa siitd, jotta
voimme sanoa, etta olemme lukeneet Raamattua, kasskanita mina sanon,
voi pettaa, mutta se, mitd Han sanoo, ei petad. Mindieda mista alkaa, mita
tehdd, minne mennd, mutta lukekaamme Laodikearalenitajaksosta jakeet
14 - 19.

Ja Laodikean seurakunnan enkelille kirjoita: Namé&iad sanoo
Aamen, uskollinen ja totinen todistaja, Jumalamha&unnan alku.

Mind tieddn sinun tekosi, sind et ole kylmad etkdnka. Mind
haluaisin sinun olevan joko kylma tai kuuma.

Niinpad koska sina olet haalefpensed] etka ole kylma tai kuuma,
Miné& tulen oksentamaan sinut ulos Minun suustani.

Koska sina sanot: Mina olen rikas, rikastunut, emk#aan tarvitse,
etka tieda, ettad sina olet vihelidginen ja kurja kéiyha ja sokea ja
alaston.

Mind neuvon sinua ostamaan Minulta tulessa koadekultaa, jotta
voisit olla rikas, ja valkeat vaatteet, jotta voisilla vaatetettu eika
alastomuutesi hapea ei nakyisi, ja voitelisit sigingilmavoiteella, etta
voisit nahda.

Kaikkia, joita mina rakastan, mina nuhtelen ja kan. Ole sen vuoksi
ahkera ja tee parannus.

hetkinen anteeksi. Miné 18ysin jokin paikan, jokaulosti niin hyvalle, ja en
tieda aivan tarkalleen, missé se oli. No niin, d&ss on.

“Etka tieda olevasi vihelidinen, kurja, kdyha, saka alaston.

37 Oil Tama tassa on kuva taméan paivan seurakunnastiielen, ettéa tama
seurakuntajakso, josta puhumme... Tietenkin meitld juuri tulossa
seurakuntajaksot kirjoinakin. Mutta koska asia dm,nettd me olemme
Laodikean Seurakunnan Ajanjaksossa, niin katsokagmissa tilassa se on.

38 En halua ottaa mitaan aihetta, tai muutakaan stllakoska me emme
ole... puhumme vain epamuodollisesti odottaessammi&) hlerra johtaa
meidat sanomaan, mutta kuitenkin jotakin, jokaasitimeita.
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kasiasi ylhaalla talla tavalla.” Han sanoi: “Ja thevonen seisoi siella
sotaratsun tavalla pystyyn karanneena, talla @yviHvellen”, ja mina istuin

likkumatta. Ja han sanoi: “Sina vedit ohjaksistaajoit ratsastaa pois lantta
kohden.”

261 Han sanoi: “Katsoessani sinne alas sielld oli sjoukko tiedemiehia.” Ja

seuraavana aamuna... Tama tapahtui lauantaina. Saorasmuna mina
saarnasin tiedemiehista, jotka, tehan tiedattet peekeleesta. Ja han sanoi:
“Nuo tiedemiehet kaatelivat kaikenlaisia aineitsipatkista ja sekoittelivat
niitd. Sin& pysaytit hevosesi, kohotit ylos k&fjasaloit huutaa: ‘Mina ratsastan
taman polun vield kerran!” Ja han sanoi: “Koko mazapisi. Nuo ihmiset
vapisivat”, han sanoi, “he katsoivat toinen toistga katsoivat yldspain sinua,
kohauttivat olkapdaitdén ja jatkoivat tieteellistitkimustaan.” Ja han sanoi:
“Siné aloit liikkua lantta kohden.”

262 w33 kun teit niin”, han sanoi, “mind nain tamanefen, joka kutsui
itsedan ‘profeetaksi’. Han tuli sinne ylos ratsastaevosella, jossa oli sekaisin
valkoista ja mustaa. Han tuli taman hienon, sulm@rosen taakse. Se tapahtui
kaukana pilvien ylapuolella, eika tie ollut kovirddalevea. Tuo hevonen juoksi
tuulen heilutellessa sen jouhia ja sinun vaatteit&uuri mestarillinen
valkoinen hevonen, joka kaveli suorassa linjassasitten tdma kaveri tuli
sinne sinun taaksesi, han tuli Kanadan suunnaltattio mies asuu Kanadassa.
Ja han sanoi: “Tule takaisin ja”, hdn sanoi, “h#fhpienen hevosensa ja yritti
sysata sinun suurta hevostasi pois, kaantyen ypasiitaen lanteensa...” Han
sanoi: “Mutta se ei liikauttanutkaan suurta hevoStvain jatkoi kavelyaan.”

%3 Han sanoi: “Sitten yhtdkkia”, han sanoi, “sina gt ympari.” Han

sanoi: “Ja tama oli kolmas kerta, kun sind puhmiijta toisella kerralla sina
sanoit: ‘Mina tulen ratsastamaan.” Han sanoi: @&iet puhunut niin kuin

tuota miesta nimelta ja sanoit: ‘Lahde pois tadRia tiedat, ettei kukaan voi
ratsastaa tata tietd taalla, ellei Jumala ole magtahantd tekemaan sita.
Lahde pois taalta.”

%4 Han sanoi: “Mies kdaantyi ympari.” Ja han sanoi: MiEd mies on
kirjoittanut minulle kirjeitd.” Ja han sanoi: “Haménevosensa lanteilla”, tuon
mustan ja harmaan yhteen sekoittuneen, “oli kajtiina hénen nimensa,
hanen allekirjoituksensa aivan tarkalleen samallaalta kuin se oli tdssa
kirjeesséa. Han ratsasti pois pohjoista kohti.”

285 Han sanoi: “Sitten sina jatkoit alaspain. Tuo sinewvonen kaantyi ympari

niin kaukana lannessa kuin vain pystyit. Sin& sejsokohotit katesi ilmaan
talla tavalla.” Sitten h&n alkoi itked. Han san®feli Branham, nahdéa tuo
hevonen seisomassa siella silla tavalla sotavdesis$sa, rintahaarniska ja
kaikki muu kiiltaen.” Han sanoi: “Sina pidit kasiaghaalla pienen hetken.”
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kirje, joka oli kulkenut postitoimiston lavitse jallut hanen tyttarelleen. Ja
hanen tyttdrensa lahetti sen paapostitoimistoriypisteeseen.

2% Han avasi sen, ja se oli eradaltd miehelta, hertdebiandilta, joka on

minun ystavani ja joka oli soittanut noita nauhof#&n sanoi, ettd herra
Hildebrandt oli saanut sanan Roy Bordersilta, efigin tulossa pitamaan
kokouksia taalla 28. paivan ja ensimmaisen pdaivalisend aikana, ja etta
hanen tulisi tulla ja n&hda se itse.

2% Han sanoi: “Katsohan nyt, nuo kaverit yrittivat &&tminua johonkin

senkaltaiseen.” Niinpd han vain heitti tuon Kkirjeeoskakoriin ja jatkoi
edelleen silla tavalla. H&n meni eteenpdin jatpitin kokouksen tuona iltana.
Ja seuraavana aamuna...

2%6 Sjlloin han alkoi pitda sydamestaan ja itked siellaneessaan.

27 Han sanoi: “Herra Branham, mina Kkasitin, ettd minégtyy seista

Jumalan edessa. En tieda olinko unessa, tai npghtai. Han sanoi: “Mina
nain unta. Sanon, etta olin unessa ja nain unta.”

28 Han sanoi: “Mina ajattelin, ettd poikani tyonsiillar katensa sakkiin.”

Han sanoi: “Kun han teki niin, se oli omenasakking kaikki kaatuivat nurin.”
Han sanoi: “Kun menin keraamaan niitd ylés, niin aliwat kaikki vihreita
omenia, ja jokaisesta niista oli puraistu kerratdh sanoi: “Mina kerasin niita
ja panin takaisin sakkiin.” Han sanoi: “Jotkut téigoydrivat ulos ja kierivat
etddmmalle. Mina yritin saada niitd nurmikolle.” iH&anoi: “Ja ne pyorivat
yhden siella olevan verkkoaidan alitse. Ja sieldninsuuri valtatie. Mina
katsoin itdan”, han sanoi, “ja sielld oli ketjukgooli kiinnitetty suureen, idassa
olevaan kallioon. Menin sinne ja ajattelin paastivaman ketjun alas, jotta
olisin voinut menna hakemaan nuo omenat takaisiletmiehelle. Han sanoi:

“Aloin laskea ketjua alas.”

29 Han sanoi: “Silloin jokin aani ravisteli koko madtadan sanoi: “Maa

vapisi minun jalkojeni alla.” Han sanoi: “Sen jadke kun heiluminen oli
lakannut, mina kuulin aanen, veli Branham, ja sesioun danesi! Tiedan sen,
silla jokin sanoi sen minulle. Adni sanoi: ‘Minatsastan tdman polun viela
kerran!”

260 33 han sanoi: “Mina aloin katsoa ylospain kalliddaden, talla tavalla, ja

jatkoin katsomista pilvien ohitse. Ja siella olilika joka kulki idasta lanteen
pyramidin kaltaisena”, hdan sanoi: “ja mina nainusisiella kalliolla hevosen
seldssé, sen itdisessa padssd. Tuo hevonen ddakaimen, jollaista en ollut
koskaan nahnyt. Se oli suuri valkoinen hevonerkgovaelkoinen harja riippui
alaspain. Han sanoi: “Sinut olit puettu intiaanipkdn tavoin, kaikkine

asioineen, joita intiaanit kayttdvat.” Han sandsirfulla oli rintahaarniska ja
nuo renkaat kasivarsissasi, ja kaikkea muuta stldiH&n sanoi: “Sina pidit
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39 Ajatelkaamme Laodikean Seurakuntajaksoa ja sem tiEm&an. Niin
pitkdlle kuin mina tiedan, en nae mitddn muutaajektaisi Herran Jeesuksen
tulemisen, kuin Hanen Seurakuntansa valmiina olemisvina luulen sen
olevan yksi profetioista.

0 Eilen tullessamme Tucsonista tanne autolla me ajmrkahdessa paivassa
kaksituhatta mailia, Billy ja mind. Emmekda me rikle@t yhtaan
nopeusrajoitusta. Me toimimme oikein. Hanen ajaasgaina istun sielld ja
taivutin rannettani taaksepain talla tavalla kuaulikon taakse vedetty iskuri.
Nahdessani hénen ajavan ylinopeutta mina sanoirdot&an hetkinen,
poika.”

Meillehan on sanottu: “Antakaa keisarille, mikadagin on.”

1 Sitten tullessamme tanne viime yona siella tiedlfuil pieni tyttd, noin
kolmevuotias. Aiti oli kuolleena ojassa. Jokin hilmmeen poika, 18-vuotias,
oli ajanut 120 mailia tunnissa vasenta puolta getappanut hénet, ja luulen,
ettd myos han teki kuolemaa. Sitten voitte milkaist oli.

“Antakaa keisarille, mika keisarin on.”

*2 \iattomat ihmiset kuolevat. Pieni kolmivuotias tytmenetti henkensa
jonkun humalaisen sotilaan vuoksi, jonka arveldjaneen 120 mailia tunnissa
tien vaaraa puolta. Han tuli alas makea ja tapeaddt kaikki siella yhdella
kertaa. Mina... Han myds oli kuolemassa, joten..edde voitte ymmartaa,
vaikka syyton osapuoli oli tekeméassa...

* No niin, tuo poika on syyllinen kylmaveriseen muxha Ymmarrattekd?
Minun mielestani, jos mies saadaan kiinni tieltéinalassa, hanelle tulisi antaa
vahintddn kymmenen vuotta vankeutta harkitusta esid) kenelle hyvansa
miehelle.

* politikka ei tee meille koskaan mitaan hyvad. Se madantynytta.
Jumalan ajatus kuninkaasta, kuninkaasta, joka ohuwakas, on oikein. Mutta
politikka se vain leviaa, te voitte ostaa itserules mista hyvansa, pettaa,
valehdella, varastaa ja kaikkea muuta. Niin kuidde& sunnuntaina sanoin:
katsokaa, misséd te olette, naettehdn, se ei oletamkwin epéarehellinen
sekasotku. Mutta vanhurskas kuningas voi laatiatolakinsa. Te voitte
surmata miehen, ja jos teidat tunnetaan hyvandtigkdina, niin silloin te
voitte selvita siita.

> Demokratia on hyva idea, mutta se ei toimi. Kutemknunismikin, jossa
kaikki on yhteista. Se kuulostaa hyvalta, mutteestoimi. Ei. Jumalan tapa,
ettd on kuningas, kuten Daavid, oli oikea, ja tattseayhden keskitetyn
hallinnan. Kuten yksi johtaja ja hanhiparvi, jamitdelleen, teilla ei voi olla
niitd kahta tai kolmea. Sitten, te panette heiddikli yhteen, ja te saatte
kaikenlaisia ideoita.
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46 Niinp& me ndemme tdman paivan tilasta, ettd olke@miina Herran
tulemusta varten.

*" Mutta veli Neville ja ming, ja nama muut veljet, gtdmme paimentaa
laumaa, ja minulla on mielesséani jotakin nyt, meft&é tulemme puhumaan.

% Se on, mina sain kirjeen erddna paivana eraaltiltéerouvalta. Mina en
saanut sita, vaan se tuli erdén toisen henkilottkadan todellakin repi siina
minut kappaleiksi, ainakin han yritti. Hdn sanoin&i “Ettekd te Kristityt
Liikemiehet voisi tehda jotakin pysayttaaksenneé Beanhamin, koska han nyt
on julkaissut kirjan nimeltadbaodikean Seurakuntajaksja lisaa on tulossa.”
Ja han jatkoi: “Han yksinkertaisesti repii hellulatisopin palasiksi. Han
sanoo, ettei alkuperédinen todiste ole kielilla pumen. Ja sitten han on
naissaarnaajia vastaan.” Ja tama oli naissaarrtdajen poikansa ovat eraita
minun parhaita ystaviani, joita minulla maailmassa He kuuluvat parhaisiin
ystaviini, joita minulla on.

% Tama mies ja hdnen vaimonsa, joiden kanssa soina@en sanoivat:
“Veli Branham, katsohan tata. Mita sina ajattei@i®” Ja ottivat esiin kirjeen.

Min& sanoin: “Kylla, sisar, mutta h&n ei vain ykentaisesti ymmarra.”

>0 Pojat kertoivat, ettd heidan aitinsa oli naissaga@@ ettéd han ei uskonut
Sanomaa.

>1 Nyt han [nainen] sanoi tdsséd, han sanoi: “Han [Baam sanoi: ‘Naisella
ei tule olla valtaa miehen ylitse.” Han sanoi: “Batsitten Foibe, joka
Raamatussa oli Paavalin apulainen?”

>2 Tietenkin. Han oli tavaroiden myyja. Voisitteko #gatella, ettda Paavali
voisi sanoa: “Olkoot naiset hiljaa seurakunnissd&fsin kieltdd heilta
puhumisen ja sitten kaantyy ympari ja sanoo: “Nm,nFoibe on minun
apulaiseni evankeliumissa ja hén tulee nyt saaraaarjoitakin iltoja.” Mita,
hanhan kaantyisi omaa sanaansa vastaan. Ymmadrattek

>3 Sitten han sanoen, kaiken kukkuraksi: “Uskon, s#éoli, Esteri joka ol
yksi tuomareista Raamatussa.” Han sanoi: “Nainetuomarina Raamatussa.
Jos tdma ei ole valtaa miehen ylitse!”

>* Taman taalla seurakunnassa jokin aika sitten pamaeh liikemiehen
vaimo sanoi: “Veli Branham, tdmé& on aina saattamaut ymmalle.”

Mina sanoin: “Kuinka se voi saada sinut ymmallsas?”
Han sanoi: “No niin, tdssd on eras nainen tuomdrina

>> Min& sanoin: “Se on politikkaa eika se kuulu séurgaan. Silla ei ole
mitdan tekemista seurakunnan kanssa.”
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sitten kolme tai nelja isoa miesta tyonsivat sieteenpdin.” Sitten han sanoi:
“Min& en ollut sinun puolellasi enka sinua vastadina vain en ymmartanyt
asiaa.”

2% Han sanoi: “Sita jatkui silla tavalla muutamia viagkunnes sitten noin

kolme vuotta sitten erds mies pyysi minua kuuntaEmnauhoja. Mies soitti
nauhoja. Ja tehdessaan niin”, han sanoi, “kuulimehduhuvan.” Han sanoi:
“Tama mies uskoo, ettéd sind olet profeetta.” Miaaan hanelle: “Miné en
tieda sellaisista asioista, saattaa olla, siinkkkanitd mina tiedan.”

245 Niinpa han sanoi:” Sitten eras toinen mies muudtigunkiimme ja piti
kokouksen. Min& tapasin hanet ja h&n sanoi: ‘Mile& dumalan profeetta télle
paivalle’.”

2% Han sanoi kysyneensa: “Kuinka monta teitd kaversitiZn oikein on?

Eras mies taalla, joka kuuntelee nauhoja, sanodlliawi Branham tuolla
idassa olisi tAman paivan profeetta’, ja muuteasssh.”

247 Han sanoi: “TAma mies.” En tule mainitsemaan hamemeaan, koska se

ei kuulosta oikealta taalla, ymmarrattehan. HanosatiTunnen William
Branhamin.” Han sanoi: “Mutta h&n on taysin va&iéspissaan. Han ei ole
helluntailainen. Han ei usko alkuperaiseen todésten. Ja on toinenkin asia”,
han sanoi: “Puhe naistd suuremmista ja pienemnpstéeetoista. Mitaan
senkaltaista asiaa ei olekaan.” Ja han sanoi: §Ke plette profeetta tai sitten
te ette ole profeetta. Siina kaikki.”

2% Han sanoi: “Hyva on, herra, mina en véittele sikanssasi siitd. Min&

vain sanoin kuulleeni taman miehen sanovan, ettAatanies, William
Branham, on... Tdma mies vaitti, etta han oli ptile” Han sanoi: “Mina vain
ihmettelin, kuinka monia niita onkaan...”

249 Han sanoi: “Mutta min& haluan sinun tietdvan tamdma olen taman

ajan profeetta.”

20 Han sanoi: “Oletko sind? Herra siunatkoon sinualjaon kanssasi.”

21 Han jatkoi eteenpdin eikéa kiinnittanyt koskaan dartdauomiota siihen. Ja

han sanoi alkaneensa pitaa kolmen tai neljan kaeuksarjan veljiensa
keskuudessa. Han meni postitoimistoon ja sanoik&Al muutako minun
postiani. Pitdkaa se taalla. Tulen takaisin neljiten paivan kuluttua.”

252 “Hyva on”, se sanoivat. Ja he Kkirjoittivat sen gtiim, ettei sita
muutettaisi.

Han meni tapaamaan tytartaan.

233 Mennessaan han pysahtyi erddn kirkon kohdallaajbés piti sen illan

kokouksen. Seuraavana aamuna han vain sanoi saismeajattelemaan:
“Mene paapostitoimiston jakelupisteeseen.” Ja kam tieki niin, siella oli yksi
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23 Tunnetteko te hanen tapauksensa? Naettehdn, hafiel§iopa, ja han

kuoli rukousjonossa noin tuntia aikaisemmin, enrann paasin hénen
luokseen. Ja hanen l&8karinsa tuli, osoitti... Saité noin kahdeksantoista
vuotta, hanelld oli sydpa syddmessa, ja han eldddm Han elad nyt
Arkansasissa.

236 34 silloin han asui Phoenixissa. Han sanoi: “Vellligy vihaan tulla talla

tavalla, mutta minulla ei ollut paikkaa minne alismennyt. He... Nama
ihmiset sanoivat: “Taméa nainen tulisi kuolemaan.\v@li Willie.”

237 Han sanoi: “Mina halusin tuoda tullessani sinullengn uhrin, veli

Willie, mutta min&d en voinut tehda sitd. Mutta mirgiiléin  hiukan
karhunvatukoita.”

238 Kun menin ylos ja ndin nuo pienat hillopurkit séelminé... Ne nayttivat

minusta lilan pyhiltd syo6tavéksi. TAma rakas pigmha nainen on noin 70-
vuotias. Min& sanoin: “Sisar Hattie, mind en vonaa ‘Ei.” Ei, Jeesuskin
naki tuon lesken panevan sinne kolme pennia ja &éteen olla. Ei. Jumala on
palkitseva hanet sen vuoksi.

2% Ja niinpd Herra paransi tuon naisen. Han paraiigkikaat, mita hanella

oli, ja paljasti hanen pastorilleen, mita talla olielessdan ja mita han oli
aikeissa tehda. Oi, he kaikki l&htivat sieltd guisitaen ilosta.

240 sitten Billy juoksi sisélle ja sanoi: “Is&, tuo reien mennyt. En voi...”

Mina kysyin: “Kuka tuo on tuolla ulkona autossa?”

241 “Oi”", han sanoi: “joku kaveri, joka on tullut Oregsta. Hanella on
jonkinlainen uni, ja sanoin hanelle, etten voinotaa hénelle mitdan vaaraa
toivoa. Sanoin, ettd tdallda on jo 300 odottamagsa.mind kaskin hanta
kirjoittamaan tuon unen paperille. Minulla on joim&orkea pino niita taalla,
joten lisdé se vain siihen.”

Min& sanoin: “Tuo hanet sisélle ja anna hanellaakisi minuuttia.”

242 3a niin pian kuin tuo mies kaveli sisdan, viisi mittia? Han sanoi: “Min&a

olen Saarnaaja Walker, Oregonista.” Luulen serenlleganen nimensa. Luulen
hanen kuuluneen johonkin kirkkokuntaan. En tied&kée presbyteeri,
presbyteeri tai jotakin.

28 Han sanoi: “Mina tapasin sinut noin 20 vuotta sittéina tulin sinne

Grant's Passiin, missa sina...” Ei Grants Pass, nal¢ta unohtanut sen paikan
nimen. “Sielld”, hén sanoi, “koko alueella, joka maa sanomalehtien
etusivuilla. Jokainen tiesi siitd. Mina en voinudes paastd rakennukseen,
missé sina olit, mutta nain sinut yhtena paivarduka. Mina tulin luoksesi, ja
ymparillasi oli nelja tai viisi miesta. Puristin téisi ja sanoin olevani veli
Walker, ja sind sanoit minulle, kuka sin& olitnj@ vaihdoimme pari sanaa, ja

9

> paavali sanoi: “Olkoot he alamaisia, niin kuin myéki sanoo.” Laki ei
voinut asettaa naista papiksi, sitd ei voida tehd@ ette koskaan nahneet
naista ylipappina, ette koskaan nahneet naistaipappellaista ei ole missaan
Raamatussa. Te ette koskaan nahneet naista samana&jaamatussa.
Tietenkin.

>’ Jotkut heista olivat profetissoja, ja niin edelledirjam ja muut. Ja
Ester... Yksi heistd oli tuomari Israelissa. Joskus hallitsivat heitd
kuningattarina ja niin edespain silla tavalla. Kak@an kuollessa kuningattaren
taytyi ottaa hédnen paikkansa siihen asti, kunnealisivat toisen kuninkaan.

>8 Tucsonin kaupungissa, Arizonassa, meilla on natnemarina. Ja se on
syyna siihen, miksi tuo kaupunki on niin saastaindaisella ei ole mitaan
asiaa politikkaan. Hanella ei mitaan asiaa... mitéltaa seurakunnassa.

> Hanen paikkansa on olla miehen kuningatar kotorem Glkopuolella
hanella ei ole yhtdan mitaan. Me tieddamme sen detksi. Mina tiedan, etta se
kuulostaa vanhanaikaiselta, mutta minulla on vasstau

% Mina tiedan, ettd minun lahtoni jalkeen tastd nmeadtininauhat ja nuo
kirjat tulevat edelleen elamaan, ja monet teisi@rista lapsista tulette tulevina
paivind toteamaan, ettd tama on tarkalleen totkoska mind puhun sen
Herran Nimessa.

61 Nyt me ihmettelemme, kuinka nainen, joka on hyvénera joka on
synnyttanyt tahan maahan, uskollisen miehensa &ansisa on hyva mies,
eraitad hienoimpia poikia, miehia, joita olen koskaavannut. Ja niin pian kuin
he kuulivat sanoman, he olivat myydyt sille sataspnttisesti. Sellainen voi
tapahtua vain ennalta maarddmisen kautta. Se oa &pa, miten se voi tulla.

62 Nyt, kysymys on tassa. Mina ajattelin, ymmarrattehdiksi Herra palautti
minut takaisin. “Etk& tieda, ettd sina olet alastarrja, vihelidinen, sokea etka
tieda sita.”

®3 Ennen kuin tulen siinen, mina ehka lyhyesti kertaatéi muutama paiva
sitten sanoin saarnassa taalla. Uskon sen olléerén maailman jumajgoka
on niin sokaissut ihmisten silmat, ettd he ehdodtstinpalvovat perkeletta
uskonnollisissa kokouksissaan. Oletteko te kaikkmartaneet sen?

® Sitten tuossa samassa saarnassa puhuin aiheebstka kainen, joka
kayttdd moraalittomia vaatteita saadyttomastiaauil tuomiolla tuomitsemaan
katuprostituoituna. Se kuulostaa kauhean oudolta.

Sallikaa minun piirtaa teille pieni kuva.
% No niin, tassa on asianajaja, joka eldd kaupungimsari mies. Han on
mukava mies. Niin pitkdlle kuin on kysymys poliiéta. Voimme kuvitella,
ettd han on yhta kunnollinen politikassaan kuikR&tahansa. Ja sitten han kay
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ulkona tytdn kanssa, joka on hyvin suosittu. Heastilkvat ja menevét

naimisiin. He osallistuvat kaikenlaisiin juhliin jauuriin asioihin, joissa he

kaikki juovat yhdessa. Lopulta tuo tyttd on sadtselleen mukavan kodin. He
elavat mukavassa asuinymparistdssa. Ihmiset gjaftietastd miehesta hyvaa,
mutta han... Molemmat heistd juovat. Nainen kaytthéiriseja, leikkaa

hiuksensa ja kayttaa ehostusta, kaikki on niinigkégsta, kaunis nainen, joka
nayttelee itsedan. Kumpainenkaan heista ei kodkaahkirkossa.

% Sitten heidan naapuriinsa muuttaa nainen, jokackubhptistikirkkoon tai
metodistikirkkoon, han ja hanen miehensa. Nyt taaiéen...

67 Sanokaamme, ettd hdn on metodisti, koska metodsitdbo enemmaéan
pyhyyteen kuin baptisti. He kaikki lukuun ottamattiuden Testamentin
Baptisteja, jotka uskovat pyhyyteen. Mutta tavahis baptistit eivat ensinkaan
usko pyhyyteen. He eivat usko sellaiseen asiaanpélisitten, sanokaamme,
ettd han on metodisti, koska he uskovat pyhyyteen.

68 Niinpa sitten metodisti nainen muuttaa samalle Kadvereiseen taloon
tdman naisen naapuriksi. Ja sanokaamme, etta Indiebensa on kirjanpitaja
tai tyoskentelee jossakin toimistossa. Nyt tAmaodisti nainen katsoo tata
toista naista.

% Kun tama lakimies lahtee kaupungin ulkopuolelle.néfé nimensa on
John. Sanokaamme, ettd hanen nimensi on John. Alta@lettako sen
perusteella mitdan. Kaytdn nyt vain tekaistuja éimla hanen nimensa on
John. No niin, naisella oli ennen ollut tapana k#aydkona Ralphin kanssa.
Nama kaikki ovat tekaistuja nimia vain siksi, eftdisitte ymmartaa tarinan,
saada kuvan siita.

% Ensimmainen asia, joka tapahtuu, jossakin humelaikutsuilla, on se,
ettd Ralph halaa hantd uudelleen. Ja nyt han syttgiglleen, koska héan luulee
jalleen olevansa rakastunut Ralphiin. Sitten jor&jan kuluttua Ralph alkaa
tapailla hanta, ja tama nainen pystyy salaamaadaenilta, pitda sen piilossa
hanen silmiltddn ja ajattelee olevansa alykas, &dskn voi juosta Ralphin

pienintakaan saadyllisyytta. Ja han ei pida sitégam.

"I Mutta tama metodistinainen on kasvatettu ajattetammisella tavalla.
Ainakin han kay kirkossa ja ajattelee, etta tumeaion hirvittava. Han kertoo
miehelleen taman tullessa kotiin: “Néaen tuon miehesnevan sinne sisélle
tapaamaan héntd. Ja kun John on liikeasioilla kissd-iladephiassa tai
jossakin muualla, tAma mies vie hanet ulos urheibssaan, ja he makaavat
tuolla ulkona uimarannalla. Olen nahnyt heidanvaite kotiin, ja joskus he
eivat edes veda verhoja eteen. Olen nahnyt hanaelsuan ja rakastelevan
hanta. Oi, eikd se olekin kauheata”, han sanoo efiedn. “Mita, hanhan ei ole
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Han sanoi: “No niin, sinulla on...”

226 Mina sanoin: “Tony, se on tapa, jolla seurakuntdngakaikki pyytavat,

etteivat ihmiset tulisi l&helle.” Min& sanoin: “®a niiden ihmisten takia, jotka
haluavat minun tekevan kaikenlaista.”

22" He sanovat: “Herra sanoi minulle... Hallelujaa! Bliren lahde taalta

mihink&dan! Kunnia Jumalalle! Jumala sanoi minudga sinun taytyy pitda
kokouksia siella meidan joukossamme, kylla vaammi{a Jumalalle! Jumala
sanoi sen minulle! Jos sina et tee sita, veli Baamhniin silloin sind varmasti
olet luopio.” Mina yrittdessa tutkia Sanaa, ymmtiekd. Nain se on,
ymmarratteh&n. Ja monet hyvat henkiltt eivat pa#deseni sen takia.

228 Ajvan kuten mies, joka menee metsastamaan tadlekip maatilalle.

Maanviljelija sanoo: “Tule vain, sind saat metsdstda sitten ollessanne siella
te ammutte yhden hanen lehmistdén. Kaniini juokkdaman alle, ja te
kuitenkin ammutte sitd kania. Ja kun te tulettealégd niin sen sijaan, etta te
kiipedisitte yli aitatolpan kohdalta, niin kuin kuon miehen tulisi tehda, te
kiipeatte aidan kohdalta yli ja poljette sen maakéléa tavalla. Ja sitten han
tulee sanomaan: “Miné tulen panemaan kieltotaubkokpaikan ympérille!
Mind en vahaakaan syytd hanta siitd. Mutta mitkitédin mies saa aikaan?
Han estda kunnollisten metsastdjien paasyn sinimeshl aina on. Paha on se,
joka estaa hyvaa hallitsemasta. Niin se aina on.

229 Mutta noiden ihmisten joukossa on tuhansia, jotkat dodella tarpeessa

ja ovat mukavia ihmisia, rakastavia ihmisia, taydoéalan armoa.

230 Nyt kun puhumme tastd, miten nama ihmiset tuley#t savoin. Me

emme halua sita, ei.

Mutta tamé mies tuli sinne...

231 Billy sanoi: “Juokse sinne nyt nopeasti, isd.” Hamoi: “Rouva Waldorf

on sielld jonkun kanssa, joka on kuolemassa. Siaytyy heti tavata heidat.”
Niinp& min& juoksin sisalle ja tulin tnne.

232 Takaisin tullessani he sanoivat: “Taalla ei olletdén muuta kuin erds

mies, joka nukkui rakennuksen vieressa tuolla wkdidn sanoi haluavansa,
ettd sina rukoilisit hdnen puolestaan.”

Mina sanoin: “Hyva on.” Han sanoi: “Mina tuon hasetalle.” Mina tulin
sisélle.

233 Ajattelisin, etta siella takana oli Cadillac taikijp muu suuri auto

pysakdoitynd. Ja tuo mies sanoi: “Hyvaa paivaa.” eidantenut minua.

234 3a mina menin sisalle ja sisar Waldorf, tuo vandwakka, tuli sisélle.

Tehan tiedatte, etta han oli...
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Raamattu, kaikki siitd. “Ohje ohjeen padlle, riwim paalle, vahan tanne,
vahan sinne.” Ei yksikd&n Kkirjain tai merkki tuleatkamaan.” Kuinka
maailmassa te voisitte ollessanne osa tuosta $aoketeri mieltd yhdenkaan
Sen osan kanssa?

218 Jumala siunatkoon teitd. Olen jo ylittnyt aikaikidetarkoitukseni ollut

tehda tata, pitaa teitéd nain pitkdan. Mina olerhgidlani, etta pidin teitéd nain
pitkdan, mutta en ole pahoillani siitd, mita olemaenut. Me olemme aivan
jonkun lopussa, ystavat.

219 Te Kaikki taalla, arvelisin, olette taman seuralampasenia. Minulla ei

ole tarpeeksi aikaa tullakseni tuntemaan kaikks@méé. Luulen kuitenkin, etté
te kaikki jatkuvasti tulette tanne. Sallikaa mirkertoa teille jotakin, mitéa on
tapahtunut. Voisitteko viela antaa ajastanne, saamokne noin Kkuusi
minuuttia? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

220 Onko taalla tuo saarnaaja herra Orland Walker, @mstp, joka oli taalla

sunnuntaina minun ollessani tdalla? Onko kukaatoitien tasta suuresta
oudosta asiasta?

221 Kun tulin tanne, niin oli niin paljon ihmisia ja milla oli paljon sovittuja

tapaamisia, kaikki arvokkaita asioita, kysymyksidtén avioliitoista, juopoista
ja muista erilaisista asioista, kaikki arvokkaitao#ta. Jokaisen heidan kanssa
taytyisi pitdd tapaaminen. Mind en voi tehda siigklkea. Mina jatan teidat
Jumalalle ja pidan kasiani heidan yllddn rukouksi&anoin: “Oi Jumala, mina
en voinut tehda sitd. En voinut paasta heidan keksHerra, tee... Sina tiedat,
miten tehda se. Rukoilen heidén jokaisen puolesta.”

222 Billy soitti minulle juuri kun olin tullut sisalleseli Banksin kanssa. Han

sanoi: “Isg, sina...”

23 3a katsokaahan, naen ihmisten joskus ajavan skatggvan sisélle, ja

min& katson ulos heihin pdin ja heilutan kattahattéavalla, ja he melkeinpéa
kaantavat paansa pois. En halua teidan tekevén sita

224 Eraana paivana, kun he olivat ostamassa taloa lmisidlla Tucsonissa,

jotta eldisin siing, ja veli Tonylla oli siella ydilla katsottuna paikka, jonka han
olisi halunnut ostaa minulle, ja joka olisi maksgkalme- tai nelinkertaisesti
sen, minka tdma nykyinen maksoi. Han jopa halg& ganna siihen niin ja
niin monta tuhatta dollaria. Mutta sinne johti ténoastaan portinvartijan
kautta, joka seisoi sielld. Ja jos haluatte talatasia, jotka asuvat siellg, teilla
taytyy olla kirjallinen lupa. Sitten tama portintigg soittaa teille
varmistaakseen, etté kaikki on kunnossa, ja heatdila sinne.

225 Mina sanoin: “Voitko sind kuvitella minua siella? itan velieni ja

sisareni, jotka haluavat tavata minua, puristagahitja pyytda Jumalan
siunausta minulle. Voitko sina kuvitella minun peae itseani sinne, Tony?”

11

kuin yleinen prostituoitu.” Se on totta. Han on eaipi kuin yleinen
prostituoitu, koska han on naimisissa oleva nainémmarrattek6? Ja tdméa
metodisti nainen ajattelee, ettd se on hirvittAddan ei koskaan edes kay
kirkossa.

2 Nyt tdAma metodistinainen ei tekisi tuonkaltaisieois. Ei, todellakaan ei.
Han on saadyllinen nainen. Toinen asia on, etta diaottaisi pisaraakaan
viskia, koska metodistikirkko, yhdeksdnkymmenta serdtia heidan
ohjelmastaan kieltdd viskin, on viskid vastaannpéi heilla on tuo kielto-
ohjelma, ja nuo ihmiset tuossa metodistikirkossavad niin kuin tuo kirkko
opettaa.

 Mutta tama sama nainen, tima metodistinainen keaisih  ulkona
miehensd kanssa ja kayttdd shortseja sunnuntaybiikpulun jalkeen. Han
leikkaa hiuksensa ja kayttaa huulipunaa ja jopakajkin hieman.

I Nyt, Jumalan Sanan mukaan, he molemmat ovat prostita. Mutta tama
tassa on alaston vihelidginen, kurja ja sokea égkkHitsitd. Toinen on aivan yhté
syyllinen kuin toinenkin. SillA mies, joka katsoaista himoiten, on jo tehnyt
huorin sydamessaan hanen kanssaan.

s Nyt tdma& nainen saattaisi sanoa: “No niin, odotahatkinen, herra
Branham. Mina annan sinun ymmartaa, ettd mind en pbstituoitui.”
Sisareni, jos sinut ehka pantaisiin Raamatun eteesina panisit katesi sen
paalle Jumalan lasndolossa ja valalla vannoisieesll niin uskollinen
miehellesi kuin vain voi olla. Sinun ruumiisi kuuluniehellesi, mutta sinun
sielusi kuuluu Jumalalle. Paha henki on voitelinus Jos et olisi, niin mina
voisin todistaa, etta sina olet taydellisesti nielkainen.

76 Mita olisikaan tapahtunut sinun isodidillesi, jo&nholisi kavellyt kadulla
noissa shortseissa? He olisivat panneet hanetsaiiglalaan, koska han tuli
ulos ilman hametta. Hanen mielessaén on jokin nteviajle. Jos se oli niin
silloin, niin silloin se on niin nytkin.

7 Niinp& se saa koko maailman mielenvikaiseksi. Kak@ on mieleton. Ja
se on niin salakavalasti hiipinyt sisélle, etta ibgheivat tieda sita.

8 Nyt, onko h&n prostituoitu? Ei niin, ettei han bligitanyt valaansa
miehelleen, mutta Jumalan edessa hanessa on padtaupition henki, joka
saa hanet pukeutumaan silla tavalla, ja koska Imhaodikean Seurakunta-
ajassa. Han ei tieda tekevansa sitd. Tuo viatamenagi tieda, ettd Jumala tulee
tuomitsemaan hanet prostituoituna. Siina se oleteil

7 Yrittak&apa sanoa se héanelle! Te ette voi sanéahéielle. Ei ole mitaan
tapaa saada hantd ymmartamaan sitd. Raamattu seieoovat alasti, eivatka
tieda sita.”
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8 Jos te sanoisitte hanelle henkilokohtaisesti, feitiion prostituoiduksi, han
voisi saada teidat pidatetyksi, han tekisi sen. &Mien koskaan puhu
maaratty seurakunta, herra se-ja-se taalla, tanaam se-ja-se, han on...” Ei,
ei, mind sanon, etté tuo oppi, koko asia yhdeddiina en nimea yksiloita. Se
ei koske yksilditd, vaan tuota jarjestelmad, jdssavat. Se on maailmallinen
jarjestelma.

8 veli George Wright istuu taalla, ja arvelisin, eftdn on 75 tai 78-vuotias.
Mitd sind ajattelet, ettd olisi tapahtunut, josgkim paivana olisit mennyt
tapaamaan sisar Wrightia, ja han olisi seissytlésishortsit yllaéan. Mita,
sindhan et olisi koskaan... Sina olisit hankkinugnt naisen lukkojen taakse.
Sina et olisi koskaan mennyt naimisiin héanen kaarss&uka hyvansa nuori
mies tuona aikana olisi tehnyt samoin. Ja jos isgyatia ja vaarin silloin, niin
se on sitd nytkin, mutta inmiset ovat kasvaneetanigkaisuuteen.

8 sallikaa minun profetoida jotakin teille, ennenrkgie tulee tapahtumaan.
Koko maailma hapuilee mielenvikaisuudessa ja settilemaan pahemmaksi
ja pahemmaksi ja pahemmaksi. Min& sanon teillg, s#ttulee olemaan joukko
hulluja mielipuolia. Ja silla tavalla se melkeirt jyon.

8 Voitteko kuvitella miesta ajamassa ilman valojaré#ld puolella tieta?
Ricky, joku nuori lapsi, joka on juuri lopettanubiun. Han tappaa joukon
ihmisia. Pysayttikd se heitd. Seuraava tulee hetbgsd ja tekee samoin.
Voitteko kuvitella, ettd nuori mies, joka vahankamvostaa itseddn, menisi
tuonne ulos ja toimisi silla tavoin kuin he tekeévat

8 Voitteko kuvitella nuorta naista, naiseuden kukdisessa, kaunis,
hyvarakenteinen, jolla on kaunis muoto, profiilijasvot. Jo yksin se, etta han
on kaunis, osoittaa, ettd me olemme lopunajassett®®, han on kerta
kaikkiaan omaksunut maailmalliset piirteet, maallivet asiat, eika pyhyyden
kauneutta, suloisuutta héanen sielussaan. Olen hahisja, joissa ulkoapain ei
ollut mitdaan katseltavaa, mutta puhukaapa heillerake puhukaa heille
muutamia minuutteja, he ovat todella aitoja, jatakimita ette voi jattaa
huomaamatta. Naettekd, ulkopuolinen kauneus on efg&td, se on
maailmasta.

8 Katsokaa Kainin lapsia, kuinka he lankesivat siiH#éun Jumalan pojat
nakivat, ettd ihmisten tyttaret olivat kauniita, bgivat heitd vaimoikseen”,
eikad Jumala koskaan antanut sita heille anteeksi.

8 Katsokaahan noita israelilaisia naisia kansaisiésirkeen ja sekaisine
hiuksineen. Kun Jumalan pojat kulkivat mooabilaisteaan lavitse ja tapasivat
nuo soreat naiset, joilla oli hiuslaitteet ja palghostusta kasvoillaan, tai miksi
te sité kutsutte. Ja kun nuo Jumalan pojat nakiuét todella kauniit naiset,
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miten, kun Han kaansi selkansad minulle eikd eddsahkuunnella minua
teidan puolesta.”

21 Han antoi vaimoni kuolla minun pitdessani hantaidtasja itkiessani

hanen puolestaan. Ja isani kuoli télle kasivartéiésa ja katsoi ylés minuun
yrittdessaédn vetdd henkea. Mina rukoilin niin hykirn vain pystyin. Kuinka

voisin uudelleen olla kasvotusten ihmisten kansbhdfa olin saarnannut
jumalallista parantumista. Kuinka voisin saarnatég Han oli hyva Jumala, ja
Han antoi minun oman iséni kuolla syntisena? Kuinéisin saarnata sitd? En
tieda miten, mutta mina tiesin Hanen olevan oikeass

212 3ymalan Sana ei tule koskaan pettamaan. Se tuweatsamaan voiton,

olkoon se mita tahansa. Silloin mina tiesin, ettikkien naiden siséapuolella oli
jotakin, jotakin naiden kaikkien tunne-elamysten rjauiden senkaltaisten
sisapuolella. Siella oli sisin mies, joka piti kiintuossa hetkessa. Mikdan muu
ei olisi voinut tehda sita. Jokainen syy, kaikktamaytettiin, kaikki todisti sen
olevan vaarin, ja ettd min& olin vaarassa, muttaalan Sana, joka oli ennalta
maarétty ennen maailman perustamista, piti kiilséiuiolesta.

213 Tunsin pienen tuulen menevan huoneen lavitse. Héeekensd meni

kohtaamaan Jumalaa.

21 veli, sisar, sallikaa minun sanoa teille, etta vasta on kysymys. Alkaa

yrittako jarkeilla sita. Alkaa yrittako pitaa pitkihiuksia, vain sentahden, etta
mind sanoin niin. Alkaa yrittako tehda naita asioiin lihallisesti... Alkaa
yrittdko tehdé sitd. Se on vain jonkinlaista yrtt&td. Vaan odottakaa Herran
edessa niin kauan, kunnes jotakin tapahtuu sysilignmassénne.

215 Monet teistd, joilla on pitkat hiukset, te ajattedesen merkitsevan sita,

etta te tulet te menemaan Taivaaseen. Se ei neiits. Monet ajattelevat,
ettd koska te olette hyvia moraalisia naisia, tettéulette menemaan...?... Se ei
merkitse sita. Monet heisté ajattelevat, ettd kdskdan seurakuntansa kuuluu
téahan, ja tama on suuri joukko, ja heilla on jumahpin tohtoreita... Se ei
merkitse sitd. Ymmarratteko?

218 Moni ajattelee, etta kun he puhuvat kielilla, Heiin Pyha Henki. Se ei

merkitse sita, vaikka Pyha Henki puhuukin kielilMutta siihen asti kunnes
tuo todellinen, aito Pyha Henki siella pitda yhdkgisen Sanan kanssa! Jos tuo
teissa oleva Pyha Henki, joka saa teidat puhumailid katsoo taaksepain

eika ole yhtad mieltd loppuosan kanssa tuosta Sarekbin se on vaara henki.

217 sen taytyy tulla siséltéapain, joka on ollut Sanast alkaen. “Jumalan

luomakunnan alussa”, kun Jumala alkoi luoda ja autsidét olemassaoloon,
naettehan. Te aloititte sielld siemenena ja tusitieen, missa te olette nyt. Ja
sitten, te olitte kaikki Kristuksessa. Sitten kurriskus kuoli, Han kuoli

lunastaakseen teidat kaikki. Ja te olette tamaarsasa. Ja kuinka voisi...
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puhelinpylvddseen tekem&an tyotasi, ja Han antoem&uolla syntisena sinun
kasivarsillesi.”

205 “Enta sinun vaimosi? Miten hieno nainen han olika@m kuinka sina
rakastitkaan hanta.” Billyn aiti, kuinka monet téisnuistavat Hopen? “Kuinka
hieno tyttd han olikaan. Kuinka onnellisia te @ihan siella pienessa
kodissanne, jossa oli seitseman tai kahdeksanriholavosta huonekaluja. Sen
enempaa teilld ei ollut huonekaluja, mutta kuitenlgind rakastit hanta. Te
rakastitte toinen toisianne. Sina menit ja rukdiliisten puolesta, ja pienen
mielenliikutuksen jalkeen he nousivat ylos, kavélipois ja sanoivat olevansa
kunnossa. Mutta nyt, sinun oma vaimosi... Ja st&lid on nyt jo toista paivaa
kuolleena. Han lepda siella Scott and Combsin higtdaamistossa. Hanké on
parantaja? Huh.

2% Sinun pieni, 18-kuukauden ikdinen poikasi Billy Pan kuolemaisillaan.

Sinun pieni 8-kuukauden ikainen tyttosi on kuolesaas
aivokalvontulehdukseen, ja sina vain rukoilit, jamhla veti verhon eteen ja
sanoi: ‘Sulje suusi. En kuule. En halua kuulla aihtHan on kaantanyt

selkansa sinulle. Hankod on hyva Jumala? Huh. Haakdstaa sinua? Jokainen
tyttd, jonka kanssa milloinkaan seurustelit, ja golen parhaista

poikakavereistasi ovat jattaneet sinut, koska hév@ti sinua uskonnollisena
fanaatikkona.”

207 Kaikki, mitda han kertoi minulle, oli totuus. Kaikkimitd han tulee
sanomaan, on aina juuri niin. Naettekd sen tasdif j@uri silloin valmis
sanomaan: “Jos Han tulee toimimaan silla tavoim silloin en enda halua
palvella Hanta.”

298 juuri kun olin sanomassa sen, sielld oli jotalokajtuli jostakin muualta.

Sielta syvalta sisapuolelta sanottiin: “Mika sini&taalun pitdenkaan? Herra
antoi ja Herra otti pois.” Naettehén, se oli tusirsimies. Se ei alun pitdenk&an
jarkeile.

299 Katsoin asiaa taaksepadin ja ajattelin: “Miten tigian maan paalle? Mina

tulin joukosta juoppoja. Miten tulin tdnne? Kuka@minulle elaman? Kuka
antoi minulle tuon vaimon? Kuka antoi minulle tugauvan? Mista minun
vaimoni tuli? Mistd minun elamani tulee?” Sanoinvatkka Han tappaisi
minut, kuitenkin min& luotan Haneen.”

Sitten min& sanoin: “Mene pois minun tykdani, Saata

210 askin kateni vauvani ylle ja sanoin: “Sharon, ka#ni, olen laskeva

sinut aitisi kasivarsille muutaman minuutin kulatukun Jumalan Enkelit
tulevat ottamaan sinut pois. Mutta erdand paivéa#@ on ndkeva sinut
uudelleen. En tiedd, miten se tulee tapahtumaalta.kiin voi kertoa teille
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vaara profeetta sanoi: “Me olemme kaikki yhtd.” [VBranham koputtaa
saarnastuolia kuusi kertaa.] He menivat naimisigskendan, eika Jumala
koskaan antanut sita anteeksi heille.

87 He kuolivat eramaassa. Jokainen heista kuoli sitinn toivoa, ilman
Jumalaa ja iankaikkisesti kadotettuina, iankaikétiseuomittuina, vaikka he
olivatkin nahneet Jumalan hyvyyden, vaikka he oligspneet milloinkaan
kuivumattomasta lahteesté. He joivat kalliostea joli lyoty. He olivat ndhneet
vaskikaarmeen tekemat ihmeet. Heidéat oli kaikkitétis Mooseksen kasteella
Punaisessa Meressa. He olivat ndhneet Jumalan .k&terolivat sydneet
enkelten ruokaa ja tehneet kaikkia noita asioitattdhe sekoittuivat avioliiton
kautta, he sallivat tuoda naisia sisédlle ja menmaimisiin keskendan. Ei
tehden aviorikosta, vaan menivat keskendan namisiumala ei koskaan
antanut sita heille anteeksi.

8 Tama on toinen kerta, kun se tapahtui. Nyt, tass@lemme kolmannessa
kerrassa, pettdvimmassa ajassa, mitd koskaanuin oll

8 Min4 tiedan ettd se on kovaa. Ja olen monesti jaettedtapaa ihmetellyt,
ettd miksi niin koskaan tulee olemaan? Miksi mitgéytyy niin lukea saantoja
ihmisille? Mik& saa sen aikaan? Kuitenkin voin pmmnerkille, ettd jos se ei
olisi Jumalasta, niin kukaan ei kuuntelisi. Ei Yé&in nainen istuisi
kuuntelemassa minua. Mutta he tulevat takaisin’Kdosielld on joku, johon
totuus on ankkuroitunut, ja joka sanoo hénellea st on oikein. Kaikesta
huolimatta he tietavat, ettd se on oikein. Tarlkathgt, mita tapahtuu. Tiedan,
ettd se on kovaa.

%' sSe on aivan kuin jos ladkari antaisi teille lagkefa te kieltaytyisitte
ottamasta sitd. Alkaa silloin syyttako ladkariss je kuolette. Ja Tama on
ladkkeen kaltaista. Enta sitten naistd ihmisistéka aina vaittdvat minua
naisvihaajaksi?

91 Naettehan, tarkatkaa vain tapaa, miten naiset ¥aimija mind tulen
osoittamaan teille, missad seurakunta on. NaisilaLaodikean moraali. He
ovat maailmassa fyysisesti alastomia, vihelidgisidssgkeita, eivatka tieda sita.
Ihmiset, maailman naiset ja seurakunta, ovat sartdassa. Tarkatkaa, kuinka
kautta kaikkien aikojen luonnollinen on esikuva geliisesta. Nyt jonakin
paivana tuomiolla...

92 Mina tiedan, etta ei ole suosittua sanoa sitapgamiesta ei ole maaratty
sanomaan sitd, teiddn on parasta olla sanomaditaksitka te vain matkitte
jotakin. Ja silloin te aivan varmasti joudutte \eaiksiin.

% pankaa merkille nyt, kuinka minad itse asiassa, Riin monesti on
nayttanyt silta, olen pitdnyt naisten suuta avoijmn&aatanut laaketta heidan
suuhunsa, ja sitten pitdnyt k&siani heidan suuéasdlg ja joka kerta he ovat
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sylkdisseet sen ulos. Mita jos laéakari tekisi motilaalle, ja tAma kuolisi siitéa
syystd, ettd han oli kieltaytynyt nielemasta latkeTuomiolla, kun kaikki
nama asiat, kuten hiusten leikkaamiset ja shortsigttamiset...

9 Mina vain rakennan. Hetki on kasilla, kun te tidettikemaan jotakin
tapahtuvan, kun jotakin tulee tapahtumaan, jolikkiadméa on vain taustaa.
Se on ollut vain perustuksen laskemista lyhyelgeaalle sanomalle, joka on
ravisteleva koko kansakuntaa.

% Miksi olen aina moittinut naisia? Se on vain jotakblla te voitte lydda
ympari korvia. Jopa yrittdd kertoa heille, mik& @kein. Min&a pidan kattani
talla tavalla siind paikassa, missa heidan suunsgaohe sylkevat sen ulos.
Kuka voi silloin syyttaa laakaria?

% Mita te tulette sanomaan tuomion paivana, kun taimss aani, joka on
huutanut sitd vastaan, tullaan soittamaan jallegtestaan suoraan ihmisten
kasvoihin? Kuinka he silloin voivat paeta sita?

7 He sylkaisevat sen ulos sormienne vdlistd. Kaatdlk@man lisaa heidan
kurkuistaan alas, niin kuin ravistaisitte heida@taan, uudelleen ja uudelleen,
eika siité ole apua. Kuitenkin te tulette ja katalaitéa uudelleen ja uudelleen.
Keta silloin voidaan syyttaa? Ei ladkaria eika ktik vaan henkilon asennetta.
Niin se on tarkalleen. Tulee olemaan kauhistutf@iad yhtena naista paivista,
kun tama syntinen ja avionrikkojasukupolvi seisoaikkivaltiaan Jumalan
edessa.

% Kun néen ikaantyvani ja nden olkapaitteni painukamaraan ja tiedan
olleeni 30 vuotta télla puhujanlavalla. Kylld, 38otta talla kentalla, se on
mitkd aika. Se on 33 palveluksen vuotta. Kadun wéiti asiaa: ettei se ole
kestanyt 133 vuotta, silla, ollessani taalla kualsgna, tama tulee olemaan
viimeinen mahdollisuuteni saarnata EvankeliumiaAmainulla koskaan tulee
olemaan. Jumala auttakoon minua seisomaan niindetlisena kuin vain voi
olla talle Sanalle. Sanoa vain se, mitd Han onraano

% Mika saa tuon metodistinaisen toimimaan... Ei ole&git tapaa saada
hanta ymmartdmaan sitd, koska han on taalla Laadikeeurakuntajakson
ajassa.

100 Nyt otamme helluntailaisnaisen. Han ei haluaisit#iy shortseja eika

ehostusta eika leikata hiuksiaan, mutta han kaisaksepadin metodisteihin ja
sanoo: “Katsohan, kuinka tuo nainen tekee noin gan.h Vaikka han ei
kaytakaan shortseja, hanella itsellaan on leikatikset.

101 Mita korkeammalle te nousette Jumalassa, sitd symimalta koko asia

teistd nayttdd. Voitte kuvitella, miltad se naytjddkus rukouksessa, kun Pyha
Henki vie teidat toiseen ilmapiiriin, ja koko agidyttdaa sekasotkulta. Sitten
tullessanne takaisin ihmiset ajattelevat, ettét®laisto, ja etta te olette vain
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puhujanlavalla saarnaamassa joitakin viikkoja steMiksi Han ei silloin
vastannut sinulle? Sina sanoit, ettd Han rakastiesja pelasti sinut.”

7 Minulle ei voitu kertoa, ettei Jumalaa ollut, kogkaolin nahnyt Hanet.

Mutta han kertoi minulle, ettei Han huolehtinut osia.

198 Han sanoi: “Siella lepda vaimosi, ja vauvasi tuddemaan sielld hyvin

pian. Sinun isdsi on haudattu. Veljesi on hauda®imun vaimosi tullaan
hautaamaan huomenna, ja tdssa kuolee sinun vatd@sion hyva Jumala.
Han on parantaja. Sina olet kuluttanut itsesi.”

199 ja mita teki? Tama... Se tyoskenteli tissé ulkopsal@yt ja puhui télle

ensimmaiselle miehelle.

200 an sanoi: “Katsohan nyt. Sindhan tiedat, etta ikiddsne vuotta sitten,

ennen kuin vastaanotit taman, ihmiset ajatteliimisgta hyvaa. Sina elit hyvaa
puhdasta elaméda. Kuka hyvansa tytté kaupungiska, alusi menna ulos
kanssasi, meni kanssasi, koska he tunsivat, ettguthidas ja saadyllinen.”
Mina voin seistad kenen tahansa heidan edessa. dka&o loukannut yhtakaan,
en koskaan sanonut mitaan sellaista. Ja jos h&n talknia vaéarin, mina vein

hanet kotiinsa. “Ja ihmiset pitivat sinusta, muttata sina olet nyt?

Uskonnollinen fanaatikko.”

201«ge oli oikein. Sellainen mina olin.” Naettekd adien alkavan tulla
yhteen? Ulkopuoli, jarkeilyd hengessé, naiden dsioitullessa yhteen. “Se on
juuri niin, Saatana.”

“Sitten, kutsuitko sind Hanta parantajaksi?”
“Kylla, hum, kylla.”

202434 sina kerjaat ja itket, ja ihmiset sanovat dauettei se ollut niin, ja
ettad sin& olet kokonaan poissa linjasta. Sinun oheittivat sinut ulos taman
vuoksi. Sinun oma baptistikirkkosi pani sinut ulmgesta juuri taman saman
asian vuoksi.”

“Kylla.”

293 «Sinun isdsi on haudattu. Veljesi on haudattu. 8imaimosi makaa siella
tullakseen haudatuksi, ja tassa on vauvasi, joka widentoista minuutin
kuluttua on mennyt. Ja Han on parantaja? Sinun dinaasi ja vertasi. Yksi
sana Haneltd voisi pelastaa lapsesi elaman. Sirgdrioit: ‘Han on parantaja.’
Ihmiset ovat yrittdneet kertoa sinulle. Heidan saajansa sanoivat sinulle, etta
sind olit aivan sekaisin. Sind olet kokonaan nmadiés. Sinusta on tullut
uskonnollinen fanaatikko, ja sind sanoit, ettd Hakasti sinua. Onko Han
voinut rakastaa sinua?”

20443a kuinka sind huusitkaan isasi puolesta. Kuinke paastosit yon
toisensa jalkeen, ja kuinka sinun taytyi rukoillivisaikaan voidaksesi kiiveta
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Min& sanoin: “Mit& on tapahtunut.”
Han sanoi: “Et voi menna katsomaan hanta. Han kyudd.”

Min& sanoin: “Ei Sam, ei minun vauvani.”

188 Han sanoi: “Kylla, ala edes pyyda hanen puolestadin Jos han koskaan

tulisi eldd, han karsimaan. Han tulisi karsimaakokelamansa ajan.” Han
sanoi: “Hanella on aivokalvon tulehdus. Ala menedrilahelleen. Sina tulet
vain tappamaan Billy pojan, jos teet niin.”

Min& sanoin: “Sam, minun taytyy saada ndhda hanet.”

189 Han sanoi: “Sin et voi tehda sita, Bill. Mina kel sinua. Sindhan tiedat,

kuinka paljon mina valitan sinusta. Sina olet mirystévani ja kaikkea, kuinka
paljon mina valitan sinusta, ja kuinka paljon mirskon sinuun, Bill, mutta ala

mene tuon vauvan luo. Jos teet sen, kun haneltéamaivokalvon tulehdus...

H&n on oleva kuollut muutaman minuutin kuluttuama tulemme hautaamaan
hanet, Bill. Olen niin pahoillani puolestasi.”

190 Han kutsui sinne hoitajan ja antoi minulle jonkista laaketta. Han sanoi:

“Mina en voi kasittéaa, kuinka tuo mies pysyy pyst&/s

191 Mina seisoin siella hetkisen. Han toi laékkeenllgisga mina istuin alas

hallissa. Han sanoi: “Istuhan alas” Ja hoitajes#si ja sanoi: “Haluan, etta juot
taman, veli Branham.”

192 Mina sanoin: “Kiitos, laske se vain siihen alaskissksi.” Kun han oli

poistunut, min& kaadoin sen sylkiastiaan ja latdsm takaisin siihen.

193 Min& sanoin: “Oi Jumala, mitd mina olen tehnyt?&Safet hyva Jumala.

Miksi Sina annoit vaimoni kuolla ja minun pitdedsinen pienia kasivarsiaan
talla tavalla? Kerjasin Jumalalta hanen puolestibksi annoit hanen menna?
Siella Billy on kuolemaisillaan, ja tdssa kuoleeafim! Mitd mina olen tehnyt?
Puhu minulle! Mina olen valmis menemaan heidan saas.”

194 Avasin oven enka nahnyt hoitajaa ja livahdin alabjgkerrokseen. Se

tapahtui ennen kuin sairaala uusittin. Siella #utoedes kéarpasverkkoja
ikkunoissa, ja karpaset olivat hdnen pienissa sfiiin. Hanen kasvojensa
paalle oli pantu palanen hyttysverkkoa. Mina ajé@rpaset pois. Hanen
karsimyksensa olivat niin kovat, etta hanen pisiletansa olivat ristissa.

195 Sitten Saatana tuli vierelleni sinne. Han sancari@tko sina, etta Han on

hyva Jumala?”
Min& sanoin: “Kyll&, olen sanonut niin.”

196 «sanoitko sing, ettd Han on parantaja? Miksi siitisi kuoli syntisenéd
sinun kasivarsillesi sinun rukoillessasi hanen éldsa puolesta? Miksi sinun
veljesi kuoli toisen veljesi kasivarsille sielldillés aikaa kun sind seisoit
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jokin vanha pistelids... Teita pidetd&n hullunaskeote olette kuin jokin vanha
omituinen tyyppi, joka aina nuhtelee ihmisia. Mutia te kerrankin nousisitte
yl6s tuohon ilmapiiriin, jossa te voitte olla Jummal lasnaolossa, ei tunne-
elamysten kautta, vaan aidon Pyhan Hengen ylosumasa, silloin koko asian
ylitse on kirjoitettuna: “ICHABOD”. Jumalan kirkkauon jattanyt koko
kirkkokunnallisen jarjestelméan. Oikein. Yksikaarsti ei ole oikeassa.

102 gallikaa minun piirtaa teille pieni ympyra. Jos aila olisi taulu... Mutta

haluan teidan katsovan tata. [Veli Branham piig@éraavat ympyréat.] Piirran
ensin yhden ympyran talla tavalla ja sitten toigempyrén sen sisapuolelle;
siitd tulee kaksi. Sitten mina teen vield yhden yréap sen sisapuolelle, ja niita
on kolme rengasta sisékkain. TAma tassa kuvaanud.s

103 56 on Jumala. Jumala kolminaisuudessa on ykdimanikolminaisuutta

Héan ei ole Jumala. Hanta ei voida ilmaista millaéuulla tavalla.

104 Niinpa et sindkdan voi olla tuotu ilmi ilman, et&na kolminainen

henkilo, jollainen sina olet. Se on ruumis, hemksijelu. llman yhta niista sina
et ole taydellinen. Naettehan? Jos teilla ei adduaj te ette ole mitdén. llman
henkea te ette ole mitdan. Jos teilla ei olisi ngtam te olisitte henki, ilman
ruumista.

105 Niinpa Jumala on taydellinen olennon kolmiyhteyterd olentojen

kolmiyhteytend, vaan yksi olento kolmiyhteydessa, Poika ja Pyha Henki on
yksi todellinen ilmi tuotu Jumala. Jumala!

1% Huomatkaa tassa... Odottakaahan hetki. Uskon lekertéaman joitakin

minuutteja sitten. Kuunnelkaahan tata:

Laodikean seurakunnan enkelille kirjoita: ndmé& asanoo Aamen,
uskollinen ja totinen todistaja, Jumalan luomakumradku.

197 3umala on Luoja. Ja kuinka Han koskaan tuli luotftulkéutta tama on

Jumalan luomakunnan alku. Kun Jumala, Henki, @tduniehen muotoon, se
oli Jumalan luominen, Jumalan, Luoja itse tuli luksi. Jumala, joka teki
tomun, teki kalsiumin, kaliumkarbonaatin, kosmis@ion ja vuoridljyn ja pani

nama asiat yhteen, loi itsensé, Jumalan luomakualkan

108 «Aamen”, lopullinen. Aamen tarkoittaa: niin se otn. “Jumalan
lopullinen”, kun Jumala oli tullut taydelliseksi Hé&n luomakunnassaan.

199 No niin, mita se oli? Kukaan ei ole Jumalaa mill@ian nahnyt, mutta

Is&n Ainosyntyinen on ilmoittanut Hanet. Kasitatigk sen?

10 v/ain pieni hetki, jos ette ole kiireisia. Menkddmielossalaiskirjeeseen

hetkiseksi, Kirjoitukseen, joka sattui juuri tuleama mieleeni. Menkdamme
Kolossalaiskirjeeseen, ja uskoisin sen olleen emsiipessa luvussa. Minun
taytyy varmistaa tdmda, koska en ajatellut tata leoltea Ollessani nuori
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saarnaaja mind saatoin muistaa nama asiat [Vetifara napsauttaa sormiaan]
noin vain, mutta tultuani vanhemmaksi, mina en.vblskoisin, etta aloitamme
9. jakeesta. “Tasta syysta”, Paavali kertoo Kollassidle Kristuksesta, kuka
Han oli.

Tasta syysta mydskin me, siita paivasta alkaenkuuimme siita,
emme ole lakanneet rukoilemasta teidan puolest@mhaluta, etta te
voisitte olla taytetyt hdnen tahtonsa tuntemiskhlikessa viisaudessa
ja hengellisessd ymmartamisessa.

Etta te voisitte vaeltaa Herran arvoisesti mieligth kaikessa, ollen
hedelmélliset kaikessa hyvassa tydssa ja kasvaemaldn
tuntemisessa.

Vahvistettuina kaikella vékevyydellda, hdnen kutisiEh voimansa
mukaan, kaikella pitkamielisyydella ja karsivallisien riemulla.

Kiitden 1s&&, joka on tehnyt meidat soveliaiksi nodé&an osalliset
pyhien perinngsta valkeudessa.

Joka on vapauttanut meidat pimeyden vallasta, jsiotanyt meidat
hanen rakkaan Poikansa valtakuntaan.

M T4554 me tulemme nyt siihen. Tarkatkaa nyt.

Jossa meilla on lunastus héanen verensa kautta, gypéien anteeksi
saaminen.

Joka on ndkymattoman Jumalan kuva.

12 K 3sitattekd sen? Kolossalaiskirje 1:15.

Esikoinen ennen kaikkea luomakuntaa.

113 Aamen! Mika Han on? “Ensiksi syntynyt ennen kaikkeamakuntaa.”

Olkoonpa se enkeli, tai mikd hyvansa se saattazkionll Hdn on ensiksi
syntynyt ennen kaikkea luomakuntaa.

Silla han loi kaikki asiat(kaikki mitd on luotu) mitd on taivaassa ja
mitA on maassa, nakyvaiset ja nakymattomat, olkeome
valtaistuimia tai valtoja tai valtakuntia tai voimni kaikki asiat h&n on
luonut, ja hanta varten.

114 Olkoonpa se mité tahansa se saattaakin olla, ¢éoiska olentoa.

Ja han on ennen kaikkia asioita, ja han pitaa kaikdsiat
olemassaolossa.

15 Olkoonpa se sitten Isd, Poika, Pyh& Henki, tai maitkiansa se onkin: “Ja

han on ennen kaikkia asioita. ” Ennen kaikkia asjojotka ovat Taivaassa,
maassa, nakyvat, ndkymattdmat, mita hyvansa, tamaldn Poika oli ennen
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179 Silla Jumalan Sana sanoi: “On haped, jos nainédai hiuksiaan. Han

hdpdisee paansa.” Ja jos han tuottaa hédpead avalmén, ja hanen
aviomiehensa on Seurakunta, ja Seurakunta on Kridilloin nainen on
hapeallinen uskonnollinen prostituoitu, alastonaeileda sita. Alaston. Eiko
Raamattu sanokin, ettd naisen peite on héanen ms&3eEikd hiuksia ole
annettu hanelle peitteeksi?

180 Jonakin paivana siella tuomiolla... Olen yrittanikbataa laaketta

suustanne sisaan ja pitdd kattani sen paalla, gylfette sen suoraan ulos
sormien valistd. Jumala on tuomitseva heidat jongidivana. Se on NAIN
SANOO HERRA. Se ei ole ollut vain hassuttelua,jo&in hullu vanha mies
fanaattisuudessaan. Se ei ole sit4, koska se oarH8ana.

81 Todellinen aito kristitty tulee tekemaan tuon sséi miehen mukaan,

tuon Hengen, joka oli siella alussa, ja joka onaban

182 Njiin kuin Han oli teidan kaikkien tayteys, samoikin olitte Hanessa

Golgatalla. Han tiesi ennalta, etta te tulisittenohan taalla. Han vain puhui
sen, mita tulisi tapahtumaan. Ja te olitte Hanebs&uolitte Hanen kanssaan.
Te kuolitte ylpeydellenne, te kuolitte himoillenrte, kuolitte maailmalle! Kun
Han kuoli, te kuolitte Hanen kanssaan Golgatallangasitte ylos Hanen
kanssaan, kun Han nousi ylés kolmantena paivaniodka te vastaanotitte
Hénet, niin te nyt istutte taivaallisissa paikoiddallelujaa!

183 5iin4 se on teille. Se on tuo sisin mies, tuo sjska vahvistaa Sanan. Te

riiputte Sanassa kaikesta huolimatta, te ette i@ mitddn. Min& opin sen
monia vuosia sitten.

184 bieni vauvani lepasi siella kuolevana. Vaimoni Epé@umishuoneella

valmiina haudattavaksi. He kutsuivat minut sinnegska Sharon oli
kuolemassa. Se oli kovin kiusaus, mitéa olen kohdaetimassani. Olin silloin
noin 25-vuotias. Menin sinne ja Billy Paul makagolemaisillaan.

18 Tohtori Sam tuli ja sanoi: “Bill, en usko voivammelastaa Billyd.” Han

sanoi: “Han on niin huonossa kunnossa. Bill, olgm mahoillani sinun
puolestasi.” Ja han pani kasivartensa minun ynesril

Min& sanoin: “Tohtori, minun voimani ovat lopussa.”

188 pari tuntia sitten kutsuin hanta vauvani Sharoakiet Kiirehdin viemaan

hanet sinne. Nain nuo kouristukset. Ne eivat logetinHe ottivat neulalla
naytteen selkdrangasta, ja se oli tuberkuloottaieokalvon tulehdus.

187 Kiirehdin sairaalaan. Pysaytin vanhan autoni sinles ja aloin kavella

mennakseni sinne alas huoneeseen. Siella tuli Benhallista hattu kadessaan
ja itki. Han pani késivartensa ymparilleni ja sandiTulehan ténne
takahuoneeseen, Bill.”
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71 Katsokaahan tanne, tassa tulee pieni nainen alag Ka vaantelee

itseddn. Tassa on nuori mies, ja han sattuu nakessa Han on kirkon jasen,
han on helluntailainen. Mika tahansa han onkin. tMuénsimmaiseksi,

tiedattehan, sielld ole minkaanlaista kiinnekoh®#ma nainen sanoo: “Hei.”
Tallda miehella on kihara tukka ja hdn on hyvan &b, hyvaryhtinen nuori

mies, joka ehka on yrittdnyt eldd oikein. Nainenetée hénen tykonsa, joka
saattaa olla jopa saarnaaja. Ensimmainen asiaftiéddn...

172 \ita se on? Tama ulkopuoli tassd, tama liha halgaahenki taalla

sisapuolella, joka on voideltu, sanoo: “Ala tegélshla tee sitd!” Mutta mitéa se
on tekeva? Se kaantyy ympari, ja han on mennyttgéiniaiseksi, tiedattehan,
han yrittdd sopia tapaamisesta hanen kanssaan.nlies on syyllinen
aviorikokseen, koskettipa han hanta tai ei.

173 Mutta aito uudestisyntynyt Jumalan poika... AaniEalette voi itse tehda

sitd. On taydellisesti mahdotonta punaverisen rigsgen henkilon kavella
tuollaisen naispuolisen edessa tuolla tavalla, rinedta jotakin tapahtuisi.
Mutta kun siella on jotakin sisé&puolella, tuo piendestisyntynyt jokin siella...

174 \/aikka tuo mies olisi saattanut huutaa, puhualléelhypétd, tanssia, ja

kaikkea muuta, voideltu Hengelld, tehnyt kaikkiand@ Henkensa kautta
merkkeja ja ihmeita, joista Jumala puhuu Sanasshsus sanoi: “Moni on
tuleva Minun tykoni tuona paivana ja sanova: ‘Heeakd mina profetoinut
Sinun Nimesséasi. Enkd ajanut ulos perkeleitd SMumessasi. Enké mina...”
Han on sanova: “Menkaa pois Minun tykdani, te vaden tekijat.” Mitd on
vaaryyden tekeminen? Se on jotakin, mista te tiedatta teidan tulisi tehda
se, mutta ette kuitenkaan tee sitd. “Menk&a poisullitykoani, te vaaryyden
tekijat. Mina en edes tunne teita.”

75 Mutta syvalla tuon miehen sisapuolella... Jos tirmkyspaalu olisi ollut

siella, tuo Jumalan Siemen, joka oli ennalta m&argnnen maailman
perustamista, ei ole valia silla mitad tapahtuupg@a otteensa hénesta, se on
siella pysyvaisesti.

176 Siksi tuo nainen kayttdaa noita shortseja. Hanepioetddn yhta lailla

prostituoituna, kuin nainen joka tekee teon. Haregia sitd, etta se on henki...
Kuinka héan voi tietda lopullisuutensa?

Y7 Mita on lopullisuus? Se on viimeinen sana. Lopulls on aamen. Se

paattaa kaiken taistelun. Se on teidan lopulliguuge

178 Jos teidan seurakuntanne on helluntaikirkko, jobeddo teille, ettd pitkat

hiukset ovat ainoastaan fanaattisuutta: “Sinullavararengas niskassasi”, ja
niin edelleen, tuon kaltaisia asioita, silloin tmaes, joka sanoo niin, on
perkeleen riivaama.
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kaikkia asioita. Onko taméa oikein? Ei valid silldliko ne valtaistuimia,
valtakuntia, mitd tahansa ne olikin, taivaallisat&istuimia, kuningaskuntia,
mitd tahansa ne voisivat olla. Toisella puolellavat suuret yliluonnolliset
valtakunnat, missa iankaikkisuuksissa ovatkaana rtahansa ne ovatkaan,
enkelit, jumalat, mita tahansa ne ovatkaan: “Haneonen kaikkia asioita.”
Aamen Ettekd voi ndhda hanta? “Han oli ennen kailddgioita.” Ja: “Han oli
luonut ne.” Nyt, 17. jae:

Ja han on ennen kaikkia asioita, ja han pitaa kaikdsiat
olemassaolossa.

116 Mikasan muu ei voisi saada sitd toimimaan kuin H@tkoonpa se Isa

Jumala tai Pyha Henki Jumala. Olkoonpa ne enkele@tiakuntia, voimia,
hallituksia, mitd hyvansa ne ovatkin, Han pitadkaasiat toiminnassa. Han
pitdé kaikki asiat olemassaolossa.

Ja han on ruumiin, seurakunnan, paa, joka on akjoka on alku,
esikoinen kuolleista nousseiden joukoss@e tarkoittaa: sen
nostamista ylds, jota Han tuli lunastamaatia han olisi kaikkia
asioita korkeampi.

W eetta olisi korkeampi”, tiedattekd6 mitd se merki#®e Se on kaiken
ylaauolella. Han on ylapuolella kaikkia asioitafackoskaan on luotu, jokaista
enkelia, jokaista olentoa, kaikkea mita on olemabkm on kaikkien asioiden
ylapuolella. Mik& luomus on tallainen? Kuka se vola? Kaikkien asioiden
ylapuolella. “Ja tehden rauhan...” Katsotaanpa, hetkivain. Korkemm...

Silla I1sa miellytti se, ettd hanessa tulisi kaikgteys asumaan.

118 vk aikkien asioiden koko tayteys”, koko Jumalan &yg, kaikki enkelien
tayteys, koko ajan tayteys, koko iankaikkisuudemetgs, kaikki asuu Hanessa.
Sellainen on tdma mies.

Ja tehtydan rauhan hanen ristinsa veren kautta,itts@n hénen
kauttaan kaikki asiat itsenséd kanssa, hanen kanitamaind sanon,
olivatpa ne asiat maassa tai taivaassa.

19 Sjing on tuo suuri Olento, josta me puhumme. “Jamdliomakunnan

alku.”

120 Nyt, tuo Seurakunta, Hanen koko tarkoituksens&Selirakunta. Kuinka

me paasemme tdhan Seurakuntaan? Yksi Henki onnkasteeidat kaikki

yhteen Ruumiiseen. Seurakunta, Kristuksen Ruureigi Soi epaonnistua.

121 T4ss4 on nyt se, mitd tapahtuu. Tarkatkaa nyt Wdii& pienta

kolmesta ympyrasta.]
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122 T5ma ulkopuolinen mies on liha. Se on se, mitd mtsdinme, se, mita

me voimme nahda. Ja tuohon ruumiiseen on viisanisdyntia. Kuka hyvansa
kansakoulun kaynyt lapsi, kuten mina, tietdd, eaitd viisi aistia, jotka
hallitsevat ruumista: nékd, maku tunto, haju jaleuliman naita te ette voi
olla kosketuksessa ruumiin kanssa. Tama on ainea jtka teillda on

ruumiiseen: nako, maku, tunto, hajuja kuulo. Naselamaistaa se, tuntea se...

Nyt tdma on tuo paha, ulkopuolella.

123 Nyt, tAman sisdpuolella on henki, joksi te tuletymnyttyanne tanne, ja

elaman henkays on hengitetty teihin. Tuo henkiuomieeltaan maailmallinen,
koska Jumala ei antanut sitd, mutta se annettimaln sallimuksesta.
Ymmarsitteké sen? Silla jokainen lapsi, joka ontggyt maailmassa, on
syntynyt synnissa, muodostunut vaaryydessa ja ttuthaailmaan puhuen
valheita. Onko se oikein? Niinpd tdma henkilo #aBisdpuolella on
synnintekija alusta alkaen. Nyt, mutta...

124 Nyt, sillakin on viisi sisddnkayntia... En tieda viinnimeta niitd suoralta

kadelta, mutta ne ovat: ajatus, omatunto, ja rakkealinta... Ei. Tietoisuus, ,

rakkaus ja jarki... Henkeen on viisi sisaankayntize &tte voi ajatella

ruumillanne. Teidan taytyy ajatella hengellannelld i voi olla omaatuntoa

ruumiissanne. Teidan ruumiillanne ei ole ensinkhénkisia kykyja. Niinpa

teidan taytyy ajatella hengellanne. Teidan taykeilla hengellanne. Te ette
voi jarkeilla fyysillisella olemuksellanne, koskarki ei nae, maista, tunne,
haista eika kuule. Jarkeily on jotakin, jota tettemielessanne. Jos olette
unessa tai pyortyneet, niin teidan ruumiinne makedla kuolleena, mutta

teidan henkenne voi yha jarkeilld, kayttdd noitétédviaistia, jotka tuolla

sisaisella miehella on.

125 Nyt tulemme viimeiseen mieheen, joka on sielu. @mwksi aisti, joka

hallitsee sita, ja se on... moraalisen valinnan vaahim, valita tai hyljata.

126 Syy siihen miksi ihmiset tandéan... Nyt, alkda nyt htado tata, ja te

tulette nakemaan, mika on alkuperainen todiste $®§hdHengesta.
Ymmarrattek6?

127 Nyt, ihmiset voivat elad tdssa hengessa ja he itartssngessa. He

huutavat hengessa, he menevét kirkkoon hengesshei& voi olla
ehdottomasti aito Pyhdn Hengen voitelu tuon henglén ja silti voivat olla
kadotettuja ja aivan yhta paljon perkeleen riivaarkuin olla voivat tuossa
hengessaan.

128 Koska, tarkatkaa, tama on syy siihen, miksi te ette kertoa tuolle

naiselle, etta on vaarin, etta han kayttdd shertdeg ette voi sanoa hanelle,
ettd hanen hiustensa leikkaaminen on vaarin. “Ng nitd merkitysta teidan
hiuksillanne on sen kanssa?” Hyva, silla oli meddd Simpsonille.
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185 Tarkatkaa nyt, kuinka Henki seuraa tata. On tulsika Herran Nimessa,

ettd ihmiset tulevat taysin mielisairaiksi. Raamnasanoi niin. He tulevat
kirkumaan ja huutamaan noiden suurten hirvittdvakorsten olentojen
vaivatessa heiddn mielikuvitustaan. Radiot ja neitatelevisio-ohjelmissa
tulevat tuottamaan sen. Maan paalla tulee olemadaissa asioita kuin 14
puun korkuisia muurahaisia. On oleva lintuja, joidsiipivali on 6 tai 7
kilometria, ja ihmiset nakevat niitd. He tulevatkkimaan ja huutamaan armoa,
mutta se on oleva vitsaus. Odottakaa, kunnes saamasta vitsauksista, kun
ne tullaan avaamaan.

166 Nahkaa mita Mooses teki fyysisessa olemuksesdaerajellisessa. Kun

Jumala sanoi Moosekselle, joka oli Hanen profes#tariMene sinne, ota
kourallinen tomua ja heitd se ilmaan ja sano: ‘NASANOO HERRA:
kirppuja on tuleva maan paalle.” Siella ei ollutppuja. Ensimmainen asia,
tiedattehan, he alkoivat nahda jotakin liikehtifaigtensaikossa. Katsottuaan
uudestaan, siella oli jotakin muuta. Ja jonkun akafuttua niita oli niin
paksuna kerroksena, etté te ette olisi voineettakmiiden lavitse.

167 Mista ne tulivat? Jumala on luoja! Han voi tehd#&nhan tahtoo. Han on

ylin hallitsija. Han voi valmistaa linnun, jonkaiat ylettyvat maapallon

toiselta puolelta toiselle.

%8 Han sanoi: “Tulkoon karpasia koko maan paalle.” &&aa ei ollut

karpasia. Ensin alkoi yksi karpéanen lennella ympsgé. Sitten niita oli 8, 10
tai 12, ja ennen kuin huomasittekaan, te ette wikévella niiden lavitse.
Jumala, Luoja, Han pitdd Sanansa.

189 Han ojensi sauvan Jumalan kaskysta ja sanoi: “Tulksammakoita ja

peittakbobn ne maan.” Ja sammakoita tuli, niin etii#éd kerdadntyi suuriin

kasoihin, kaikkialla oli hirvittava haju, niita oihka 15 tai 20 metria paksulti.
Niita oli faaraon komeroissa. Jos katsoitte lakaalda niitd saattoi olla siella
500. Sammakkoja oli vuoteen alla ja matoilla. K&l oli sammakoita,

sammakoita, sammakoita. Jumala, Luoja, on ylinitegdl! Mitd Han sanoo,

Han tulee tekemaan.

170 32 Han sanoi, etta tulisi olemaan hirvittavia nakynaan paalla.

“Heinasirkkoja, joilla olisi hiukset kuten naisillapitkat hiukset, jotta ne
kummittelisivat naisille, jotka ovat leikanneet kéensa. Niilla on hampaat
kuin leijonilla ja pistimet hannissdan niin kuin osgionilla. Ne tulevat
kiduttamaan ihmisid monta kuukautta. Odottakaahain, \kunnes tulemme
noiden vitsausten avaamiseen ja noihin Seitsemadkoddnjylindan.

Tarkatkaa mita tapahtuu. Oi veli, sinun on paragta Kooseniin, kun viela on
aikaa tulla Kooseniin. Alkaa kiinnittdko mitaan moiota tahan ulkopuoleen.
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138 Katsokaahan nyt, mina haluan kysya jotakin. Miksd thainen ei Vvoi

nahda sitd? Miksi han ei voi? Niin pitkdlle kuin d&ysymys fyysisesta
aviorikoksesta hanen miestdan kohtaan, han eiygldinen. Hanella ei ole
mitddn tunnustettavaa. Han on yhta puhdas kuinoligsyntyessaan. Kukaan
mies ei ole koskenut haneen.

139 Mina puhun nyt yhta aikaa seka naiselle etta seumaddle. Han on yhta

puhdas kuin héan oli syntyessaan. Sellainen seutakarkalleen on, kun héan
[nainen] syntyi, mutta han [nainen] oli syntynytngyssa ja muodostunut
vaaryydessa. Naettekd, mita mina tarkoitan?

160 Nyt kun te kerrotte hanelle, ettd hanen on vaaeikata hiuksiaan.

Raamattu sanoi niin! Etta hanen on vaarin kaytiitarshortseja. Raamattu
sanoi niin! Han on sanova: “Holynpoélya.” Miksi? Hamlopullisuutensa ei ole
taalla alhaalla kolmannessa persoonassa, tassdsssieljoka on ennalta
maaratty, ja jonka Jumala on l&hettanyt, vaan héalepullisuutensa on
organisaatiossa, jonka joku mies on organisoinoaté Sanan ulkopuolella.
Ymmarrattek6?

161 Mutta jos Jumalan Sana on syvalld tuossa sielsssaanoo: “Aamen,

min& naen sen.” Se asettuu samaan linjaan Sendkdtesokaahan tanne nyt.

Sen vuoksi mies, joka on syntynyt Jumalan Hengesta.

162 Naettehan, tdssa on ulkopuoli, liha. Puhun sel@laikuulijakunnalle,

mutta mina puhun kuten teiddn pastorinne ja vegerrissa on liha. Se on
heikko. Sen luonne on sellainen. Pieni nainen ldivalas katua, ja siellda on
joku nuori mies, nuorukainen, han on 17, 18, 20taso 25, 30, kavellen
siella. Sitten tdma nuori nainen tulee vaannellgaista ruumiinsa muotoa
kévellen korkeakantaisissa kengissa pukunsa milissa edessé ja takaa, ja
hameenhelma on korkealla polvien ylapuolella, tdels hanella on shortsit
ylldan. Tiedatteko, ettd Raamattu sanoo, etta diésittoimimaan silla tavalla?
Te tieddtte Raamatun sanoneen, ettd han tulisiin@en talla tavalla, ja
kuinka han tulisi olemaan niin saastainen.

163 | uitteko taman kuun Valituista Paloista, kuinka hde ja naiset tana

paivand, kuinka pienet tytdt, 20 - 25-vuotiaina tovaihdevuosissa. Ja etta te
tieteen mukaan tulette keski-ian elamanmuutokséieasanne 20 - 25 vuoden
ikaisid. Minun ikaluokassani se oli noin 30 - 3%otimana. Eikd minun aitini
aikana nainen koskaan tullut vaihdevuosiin ennen kén oli tayttanyt 40 tai
45 vuotta.

14 Mika saa sen aikaan? Tieteen risteyttdma ruoka diristellyt koko

ihmisruumiin, kunnes meistd on tullut vain turmabkisuuden joukko. Jos
fyysinen olemus on turmeltunut, niin eivatkd aivioskin kuulu tuohon
fyysiseen olemukseen?
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1294k uka hyvansa lisda yhden sanan tédhan tai ottamywen sanan siita...”
Jossakin teilla taytyy olla lopullisuutenne.

130 Nyt esimerkiksi, jos mina olisin baptisti, ja telisitte ja kertoisitte

minulle, ettd minun taytyisi olla kastettu Jeesukdg¢ristuksen Nimessa
samalla tavoin kuin se on Raamatussa. Niin tiehatie ettd ensimmaiseksi
min& sanoisin: “Min&pa kysyn sita pastoriltani.”

131 Menen pastorin luo, ja han sanoo: “Oi, se oli jotakiella kaukana

menneisyydessa, ymmarrathan. Kylla, naethan, mashgpéssa on se, mita
me uskomme: me uskomme, ettd meidat tulee upottrkastaa arvonimiin
Isd, Poika ja Pyha Henki. Talla tavoin kaikki séwmanat tekivat sen, sen
jalkeen, kun John Smith perusti sen, ja talla tavoiten se tehdaan.” No niin,
se on teidan lopullisuutenne, mutta se ei pida gbté kanssa, mitd Jumalan
Sana sanoo!

132 \ita jos te olette metodisti ja teidan tapanne wakptella, ja sitten teille

kerrotaan, etta teidét tulisi upottaa? Ymmarrattekid mina tarkoitan? Te
menette metodistipastorin luo, ja han tulee kitgmitaan piispalle kysyakseen,
mitd se-ja-se sanoo tasta. “Mutta me, metodistikirijonka perustivat John
Wesley, Whitefield, Asbury, ja loput heista, sielaglannissa 300 tai 400
vuotta sitten. Me teimme taman asiakirjan, seurdtdm Wesleyta, ettd meidat
tulee pirskotella, koska se on vain ulkonainen momano. Me ajattelemme,
ettd pirskottelu on aivan yhtd hyva kuin jokin mimuktapa.” Jos
metodistikirkko on teidan lopullisuutenne, niinmpitkélle te menette.

133 30s olette katolilainen... Ja mina sanon teilly Baamattu ei kiella lihan

syontia perjantaisin, ja kaikkia naitd tamankalaisasioita, ja “Pyhéa

Ehtoollinen ei ole vohveli, koska se on Henki” jgnredelleen. Ja te menette
pappinne luo, ja hén tulee sanomaan teille: “T&ss®n Kkirjoitettuna, juuri

tdssa meidan asiakirjassamme.” Ja jos kirkko atatelopullisuutenne, niin te
ette valitdA mitdan siitd, mitd kuka hyvansd muuosanSe on teidan

lopullisuutenne.

134 Oi, Jumala auttakoon, etta tdmé& uppoaa sisallelusfin koko asia on
vaarin. Jumalan Sana on lopullisuus! Mitd hyvars@asanoo, se on oikein.

135 Nyt ainoa tapa, miten ndméa asiat ovat tassa piaresiisessa miehessa,

on se, etta te olitte ennalta maaréatty, koskaiteealumalan kanssa, te olette
osa Jumalaa.

38 Mina olin isassani. Mina olin myos isoisdssanigaisani isoisassa. Mina
olin siellda siemenena.

137Mina olin Kristuksessa! Te olitte Kristuksessa amnenaailman

perustamista! Han tuli lunastamaan Hanen omansamiémansa, jotka olivat
Hanessa. Hallelujaa! Hanen lapsensa, jotka oliatddsa.
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Han ei koskaan tullut pelastamaan perkeleen lapisiaivéat koskaan tule
tietdmaan sitd. He ovat niin ovelia alyllisen ogisiutensa tiella, etta teita ei
voida ensinkaan verrata heihin. Te ette voi voiti@edd puhumisessa. Mutta
uskon kautta te naette sen.

139 Tieteessa ei tarvita lainkaan uskoa. Tiede todistam mistd he puhuvat.

Se ei tarvitse lainkaan uskoa.

140 Katolinen pappi tulee kertomaan teille: “Katsokaainka pitkaan

katolinen kirkko on ollut. Katsokaa kuinka pitkd&e on seissyt pakanuuden
vainon alaisena.” Metodistikirkko sanoo: “Katsokaah tanne, kuinka
pitkaan....”

1 Mina nain kirkon... Jos puhutaan tekopyhyyden ne#kiNiin mina nain

sen tullessani eilen tanne. Sielld luki: “Kristuksi€irkko, perustettu vuonna
33.” Eika se ole vield edes satavuotias! Kirkkokur®i! “Apostolien oppi.”
Heilla on tuskin mitddn. He ovat tAméan paivan s&ddksia, ei Henkea, ei...
Ja te ette voi kertoa siitd heille. Te ette voiymiltheille. Te ette voi jarkeilla
heid&n kanssaan.

12 Koska me menemme jarkeilyn ohitse. “Alkda nojatkanaan

ymmarrykseenne.” Usko ei lainkaan jarkeile. Uskkogssen.

%3 He sanovat: “Katsohan nyt tdnne. Uskotko sind, regidan taytyy tehda

naitd vanhoja asioita, joita siella oli? Holynpdalya

144 Mutta Raamattu sanoo niin. Mina en voi selittademise tapahtuu, mutta

se tapahtuu! Jumala sanoi niin. Niinpa teilla ei..olEn voi sanoa teille yhtaan
mitaan siitd. Usko ei selita sita. Tiesittekd s&xsRo ainoastaan uskoo sen.

195 Jeesus sanoi Nikodeemukselle, joka kuului oman natkakirkkojen

neuvostoon ja joka tuli Hanen luokseen yolla jeosdMestari, me tiedamme
Sinun olevan Jumalasta lahtenyt opettaja, koskeulkhan voi tehda asioita,
joita Sina teet, ellei Jumala ole hanen kanssaan.”

%8 Han sanoi: “Totisesti, Mind sanon sinulle, elleminen ole syntynyt

uudelleen, han ei voi edes ndhda Jumalan valta&rinta

% Han sanoi: “Mind, vanha mies, voisinko mind menitéizkohtuun ja

syntyd uudestaan?”

198 Han sanoi: “Nyt, miten Mina voisin kertoa teillevaallisia asioita, kun te

ette edes usko maallisia asioita?”

%9 Sitten Han sanoi yhtend paivana: “Ellette te sydigien Pojan lihaa ja

sy0 Hanen vertaan, teilla ei ole elamaa itsesséhidm ei selittdnyt sita.

10 Nuo apostolit ja nuo, jotka tuona paivana olivatinddyt elamaan, tiesivat

sen. Han sanoi: “Kaikki, jotka Iséa on antanut Miaubvat tuleva. Ainoa asia,
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mit&4 Hanen taytyi tehda, oli vain tehda Minun aanannetuksi, he tuntevat
sen. Silla Minun lampaani tuntevat Minun daneri’adni on Sana lausuttuna.
[Tyhja kohta nauhassa.] “He tulisivat uskomaan je&a tapauksessa. Heidén
ei tarvitse tieteellisesti todistaa mitddn eika yiyssiita saddukeuksilta tai
fariseuksilta, eik& keneltakdan muultakaan. Mindosasen, he uskovat sen.
Silla Minun lampaani kuulevat Minun aaneni.”

11 Tama tassa on Jumalan &ani kirjoitetussa muoddssska tama on

taydellinen Jeesuksen Kristuksen ilmestys, Vanhdysi Testamentti yhteen

pantuna. Aamen. Siin& se on teilla.

152 Miksi? Te sanotte: “Nama ovat hyvia ihmisia. Mil@asheidat...” Koska,

yksi asia, heidan kiinnityspaalunsa on kirkko. Teistatte viime sunnuntain...
Kuinka monet olivat tdéalla kuulemassa saarbapunajan voidelli2 Luulen,
ettd te kaikki kuulitte sen. Naettehan, he ovatiethuja. Heidan henkensa on
voideltu, tdmé toinen sisainen ihminen.

153 Nyt tdma ensimmainen nainen ei kiinnitd mitdan hiotensiihen, mita

kirkko sanoo, tai mité joku muu sanoo. Han luulevansa alykas. Hanella on
yliopistokoulutus. H&n voi pimittdd sen mieheltgérajattelee olevansa alykas
tehdess&an niin.

134 T4ma toinen nainen taas on alaston, sokea eika s@d. Oi, se on

saalittdvaa, mutta tdma on kuva, jonka Raamat@aasittd. No niin, han kay
kirkossa. Tama nainen on todennakdisesti paremglga puhdasta, hyvaa
elamaé. Kenellakaan ei ole mitdan sita vastaanalduam oleva sen Tuomari.
Miné en tieda. Minéa en ole tuomari.

135 Mina olen vastuussa vain siitd, mitd Jumala nayttdiaulle. Siita

apostolit puhuivat: “Me puhumme sitd, minkd me dieane, mitd olemme
kuulleet ja mitd olemme néhneet.” Siind kaikki rishind olen vastuussa.
Siina on kaikki, mista te olette vastuussa.

136 Mutta nyt, jos te ottaisitte tuon saman naiseninnd han on paatynyt?

Han on liikkunut sen ymparilla. Han on kuullut. &e epailystakaan, etteikd
han olisi monesti kuunnellut radiota. Jumalan Aé@nimonesti puhunut. No
niin, han tulee ja liittyy tahan kulttiin, tAhanusaan. Kaikki seurakunnat ovat
seuroja, joka ainoa. Se on tarkalleen oikein. Na&t @ain majataloja, kerhoja,
missa ihmiset kokoontuvat yhteen jasenina. Niingd tulee tanne, ja se sopii
hanelle hyvin. Jos te nyt menette ja kerrotte H&nalitd hanen taytyy tehda,
han ei tule kuuntelemaan teitd. Te naytatte serllgdiRaamatusta; han ei
halua kuunnella sita.

157 Nyt rakas veljeni tai sisareni, vain yksi tai kaksiomautusta lisda ennen

kuin lopetamme. Viidentoista minuutin kuluttua petées [Ahtemaan pois.



